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(Acte legislative)
DIRECTIVA 2012/13/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 22 mai 2012
privind dreptul la informare in cadrul procedurilor penale
PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, noasterii  reciproce ,are drept scop consolidarea

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 82 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamente
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean (),

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinari (%),

intrucat:

1)

Uniunea si-a stabilit obiectivul de a mentine si de a
dezvolta un spatiu de libertate, securitate si justitie. In
conformitate cu concluziile presedintiei cu ocazia
Consiliului  European de la Tampere din 15 si
16 octombrie 1999, in special punctul 33, principiul
recunoasterii reciproce a hotdrarilor judecitoresti si
altor decizii ale autorititilor judecitoresti ar trebui si
devind fundamentul cooperdrii judiciare in materie
civild si in materie penald in cadrul Uniunii, deoarece o
recunoagtere reciprocd sporitd si apropierea necesara a
legislatiei ar facilita cooperarea dintre autoritdtile compe-
tente, precum si protectia judiciard a drepturilor indivi-
duale.

in conformitate cu concluziile de la Tampere, Consiliul a
adoptat, la 29 noiembrie 2000, un program de masuri
pentru punerea in aplicare a principiului recunoasterii
reciproce a hotirarilor in materie penald (). In intro-
ducerea programului se mentioneaza cd principiul recu-

() JO C 54, 19.2.2011, p. 48.
(%) Pozitia Parlamentului European din 13 decembrie 2011 (nepublicatd

incd in Jurnalul Oficial) i Decizia Consiliului din 26 aprilie 2012.

() JO C 12, 15.1.2001, p. 10.

cooperdrii dintre statele membre, precum si cresterea
protectiei drepturilor individuale”.

Punerea in aplicare a principiului recunoasterii reciproce
a deciziilor in materie penald implica faptul ci fiecare stat
membru are incredere in sistemele de justitie penald ale
celorlalte state membre. Intinderea recunoasterii reciproce
depinde, in mare misurd, de o serie de parametri, care
includ mecanisme de protectie a drepturilor persoanelor
suspectate sau acuzate si standarde minime comune
necesare pentru facilitarea aplicdrii principiului recu-
noasterii reciproce.

Recunoasterea reciprocd a deciziilor in materie penald
poate functiona in mod eficace doar intr-un climat de
incredere, in cadrul cdruia nu doar autorititile judecdto-
resti, ci toti participantii la procedurile penale considerd
deciziile autoritatilor judecdtoresti din alte state membre
ca fiind echivalente celor emise de propriile autoritati,
presupunind incredere nu numai in justetea normelor
din alte state membre, ci si in faptul ci aceste norme
sunt aplicate in mod corect.

Articolul 47 din Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene (denumitd in continuare ,Carta”) si
articolul 6 din Conventia europeand pentru apararea
drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale
(denumitd in continuare ,CEDO”) consacrd dreptul la
un proces echitabil. Articolul 48 alineatul (2) din Cartd
garanteazd respectarea dreptului la aparare.

Articolul 6 din Cartd si articolul 5 din CEDO consacra
dreptul la libertatea si la siguranta persoanei. Orice
limitare a acestui drept nu trebuie sd depaseascd limitarile
permise in conformitate cu articolul 5 din CEDO si
deduse din jurisprudenta Curtii Europene a Drepturilor
Omului.

Cu toate ci statele membre sunt pirti la CEDO, expe-
rienta a ardtat cd doar acest element nu poate oferi intot-
deauna un grad suficient de incredere in sistemele de
justitie penald ale altor state membre.

Consolidarea increderii reciproce necesitd norme detaliate
privind protectia drepturilor §i garantiilor procedurale
care 1si au originea in Cartd si in CEDO.



L 1422

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

1.6.2012

&)

(11)

(13)

Articolul 82 alineatul (2) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene prevede instituirea unor
norme minime aplicabile in statele membre care si faci-
liteze recunoasterea reciprocd a hotdrarilor judecitoresti
si a deciziilor judiciare, precum si cooperarea judiciard si
politieneascd in materie penald la scard transfrontalierd.
Articolul respectiv prevede cd ,drepturile persoanelor in
procedura penald” reprezintd o materie in care pot fi
instituite norme minime.

Normele minime comune ar trebui si aibd ca rezultat
sporirea increderii in sistemele de justitie penald ale
tuturor statelor membre, fapt ce ar trebui s conduci la
randul sdu la o cooperare judiciard mai eficientd intr-un
climat de incredere reciprocd. Astfel de norme minime
comune ar trebui si se instituie in domeniul informdrii in
cadrul procedurilor penale.

La 30 noiembrie 2009, Consiliul a adoptat o rezolutie
privind o Foaie de parcurs pentru consolidarea drep-
turilor procedurale ale persoanelor suspectate sau
acuzate in cadrul procedurilor penale (*) (denumitd in
continuare ,Foaia de parcurs”). Adoptind o abordare
graduald, Foaia de parcurs solicita adoptarea de mdsuri
referitoare la dreptul la traducere si la interpretare
(mdsura A), dreptul la informare privind drepturile si
privind acuzatiile aduse (mdsura B), dreptul la consiliere
juridicd si la asistentd juridicd (mdsura C), dreptul de a
comunica cu rudele, angajatorii si autorititile consulare
(mdsura D), precum si garantii speciale pentru persoanele
suspectate sau acuzate care sunt vulnerabile (mdsura E).
Foaia de parcurs pune in evidentd faptul ci ordinea
prezentdrii drepturilor este orientativd, prin urmare
poate fi modificatd in functie de priorititi. Foaia de
parcurs este conceputd in asa fel incat sd functioneze
ca un Iintreg; avantajele acesteia vor fi constatate pe
deplin numai atunci cand vor fi puse in aplicare toate
partile componente ale acesteia.

La 11 decembrie 2009, Consiliul European a salutat
Foaia de parcurs §i a integrat-o in Programul de la
Stockholm — O Europd deschisd si sigurd in serviciul
cetdtenilor si pentru protectia acestora (3) (punctul 2.4).
Consiliul European a subliniat caracterul neexhaustiv al
Foii de parcurs, invitind Comisia sd studieze elemente
suplimentare ale drepturilor procedurale minime ale
persoanelor suspectate sau acuzate si sd evalueze daci
este necesard analizarea altor aspecte, de exemplu
prezumtia de nevinovdtie, pentru a promova o mai
bund cooperare in domeniu.

Prima mdsurd adoptatd in baza Foii de parcurs, in cadrul
mdsurii A, a fost Directiva 2010/64/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din 20 octombrie 2010 privind
drepturile la interpretare si traducere in cadrul proce-
durilor penale (%).

Prezenta directivd se referd la misura B din Foaia de
parcurs. Aceasta stabileste standarde minime comune ce
urmeazd a fi aplicate in domeniul informdrii cu privire la
drepturi si la acuzare, care vor fi aduse la cunostinta
persoanelor suspectate sau acuzate de a fi comis o

295, 4.12.2009, p. 1.

JO C
() JO C 115, 4.5.2010, p. 1.
JoL

280, 26.10.2010, p. 1.

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

infractiune, in vederea consoliddrii increderii reciproce a
statelor membre. Directiva dezvoltd drepturile prevdzute
in Cartd, in special articolele 6, 47 si 48 din aceasta, prin
intemeierea pe articolele 5 si 6 din CEDO, astfel cum au
fost interpretate de Curtea Europeand a Drepturilor
Omului. In prezenta directivi, termenul acuzare’
descrie acelasi concept ca termenul ,acuzatie” utilizat in
articolul 6 alineatul (1) din CEDO.

In comunicarea sa din 20 aprilie 2010 intitulat3 ,Crearea
unui spatiu de libertate, securitate si justitie pentru
cetdtenii Europei. Plan de actiune pentru punerea in
aplicare a Programului de la Stockholm”, Comisia a
anuntat ¢ va prezenta o propunere privind dreptul la
informare privind drepturile si informarea privind
acuzatiile in 2010.

Prezenta directivdi ar trebui si se aplice persoanelor
suspectate si acuzate indiferent de statutul lor juridic,
cetdtenie sau nationalitate.

In unele state membre, o autoritate, alta decat o instanti
cu competente in materie penald, este competentd si
aplice sanctiuni pentru infractiuni relativ minore. Acesta
poate fi cazul, de exemplu, pentru infractiunile rutiere
care sunt comise la scard largd si care pot fi constatate
in urma unui control rutier. in asemenea situatii, nu ar fi
rezonabil sd se ceard autoritdtii competente si garanteze
toate drepturile care decurg din prezenta directivd. Prin
urmare, atunci cand legislatia unui stat membru prevede
aplicarea unei sanctiuni pentru infractiuni minore de
citre o astfel de autoritate si existd fie dreptul de a
introduce o cale de atac, fie posibilitatea ca acea cauza
sd fie deferitd unei instante cu competente in materie
penald, prezenta directivd ar trebui sd se aplice numai
in cazul procedurilor desfisurate in fata respectivei
instante ca urmare a exercitdrii unei astfel de cdi de
atac sau al deferirii.

Dreptul la informare cu privire la drepturile procedurale,
care este consacrat de jurisprudenta Curtii Europene a
Drepturilor Omului, ar trebui previzut in mod explicit
de prezenta directiva.

Autoritdtile competente ar trebui sd informeze cu prom-
ptitudine persoanele suspectate sau acuzate cu privire la
drepturile respective, asa cum se aplicd ele conform
dreptului intern, care sunt esentiale pentru garantarea
caracterului echitabil al procedurilor, verbal sau in scris,
astfel cum se prevede in prezenta directivd. Pentru a
permite exercitarea practici §i efectivdi a acestor
drepturi, informatiile ar trebui furnizate cit mai curand
in cursul procedurilor si cel tirziu inainte de primul
interogatoriu oficial al persoanei suspectate sau acuzate
de citre politie sau de cdtre o altd autoritate competenta.

Prezenta directivd stabileste normele minime relative la
informatiile privind drepturile persoanelor suspectate sau
acuzate. Acest lucru nu afecteazd informatiile furnizate cu
privire la alte drepturi procedurale care derivd din Cart3,
din CEDO, din dreptul intern si din legislatia aplicabild a
Uniunii, astfel cum a fost interpretatd de instantele
competente. Odatd ce s-a furnizat o informare cu
privire la un anumit drept, autorititile competente nu
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(21)

(22)

(23)

(24)

(26)

ar trebui obligate sd o repete, cu exceptia situatiei in care
circumstantele specifice ale cauzei sau normele specifice
din dreptul intern necesitd aceasta.

Referirile din prezenta directivd la persoane suspectate
sau acuzate care sunt arestate sau retinute ar trebui
intelese ca trimitand la orice situatie in care, in cursul
procedurilor penale, persoanele suspectate sau acuzate
sunt lipsite de libertate in sensul articolului 5 alineatul
(1) litera (c) din CEDO, astfel cum este interpretat in
jurisprudenta Curtii Europene a Drepturilor Omului.

In cazul in care persoanele suspectate sau acuzate sunt
arestate sau retinute, informatiile privind drepturile
procedurale aplicabile ar trebui furnizate printr-o notd
scrisd privind drepturile, intocmitd intr-un mod usor de
inteles, astfel incat si ajute persoanele respective la
intelegerea efectivd a drepturilor de care beneficiazd. O
astfel de Notd privind drepturile ar trebui furnizatd cu
promptitudine fiecdrei persoane arestate in momentul
lipsirii de libertate prin interventia autorititilor de
aplicare a legii, in contextul procedurilor penale. Nota
ar trebui sd cuprindd informatiile de baza privind posi-
bilititile de contestare a legalitatii arestdrii, de obtinere a
unei revizuiri a retinerii sau de solicitare a eliberarii
provizorii, atunci cind si in mdsura in care existd astfel
de drepturi in legislatia nationald. Pentru a ajuta statele
membre sd intocmeascd Nota privind drepturile, un
model este previzut in anexa I. Modelul respectiv este
orientativ si poate face obiectul revizuirii in contextul
raportului  Comisiei privind punerea in aplicare a
prezentei directive i, de asemenea, odatd cu intrarea in
vigoare a tuturor misurilor din Foaia de parcurs. In
continutul Notei privind drepturile pot fi incluse si alte
drepturi procedurale relevante care se aplicd in statele
membre.

Conditiile si regulile specifice privind dreptul persoanei
suspectate sau acuzate si informeze o altd persoand in
legiturd cu arestarea sau retinerea urmeazd si fie deter-
minate de citre statele membre in cadrul dreptului intern.
Dupd cum se mentioneazd in Foaia de parcurs, exer-
citarea acestui drept nu ar trebui si aducd atingere
cursului normal al procedurilor penale.

Prezenta directivd nu aduce atingere dispozitiilor de drept
intern privind siguranta persoanelor retinute in locuri de
detentie.

Statele membre ar trebui si se asigure cd, la furnizarea
informatiilor in conformitate cu prezenta directivi,
persoanele suspectate sau acuzate beneficiazd, dacd este
cazul, de traducerea sau interpretarea acestora intr-o
limbd pe care o inteleg, in conformitate cu standardele
prevdzute in Directiva 2010/64/UE.

Atunci cand pun la dispozitia persoanelor suspectate sau
acuzate informatii in conformitate cu prezenta directivi,
autorititile competente ar trebui sd acorde o atentie
deosebitd persoanelor care nu pot intelege continutul
sau intelesul informatiilor, de exemplu din cauza varstei
tinere sau a stdrii psihice sau fizice.

(27)

(28)

(30)

(31)

(32)

Persoanele acuzate de sdvarsirea unei infractiuni ar trebui
sd primeascd toate informatiile referitoare la acuzare,
astfel incit si-si poatd pregiti apdrarea si si se
garanteze echitatea procedurilor penale.

Informatiile puse la dispozitia persoanelor suspectate sau
acuzate cu privire la fapta penald de a cirei comitere sunt
suspectate ar trebui si fie furnizate cu promptitudine, cel
tarziu inainte de primul lor interogatoriu oficial, de citre
politie sau de citre o altd autoritate competenta i fird a
aduce atingere desfdsurdrii anchetei in curs. Ar trebui
furnizatdi o descriere suficient de detaliatd a faptelor,
inclusiv, dacd se cunosc, a momentului si locului, refe-
ritoare la infractiunea de a cdrei comitere sunt suspectate
sau acuzate persoanele, precum si a incadrdrii juridice
posibile a infractiunii prezumate, avind in vedere etapa
procedurilor penale in care se furnizeazd o astfel de
descriere, astfel incat sd se garanteze caracterul echitabil
al procedurilor mentionate si si se permitd exercitarea
efectivd a dreptului la apdrare.

In cazul in care, in cursul procedurilor penale, detaliile
acuzdrii se modificd intr-o mdsurd care sd afecteze in
mod substantial pozitia persoanei suspectate sau
acuzate, modificirile ar trebui sd i se comunice
persoanei respective atunci cand este necesar pentru
garantarea caracterului echitabil al procedurilor si la
timp pentru a permite exercitarea efectivd a dreptului la
apdrare.

Documentele si, dacd este cazul, fotografiile si inregis-
trdrile audio i video care sunt esentiale pentru
contestarea efectivi a legalitdtii unei arestdri sau
detentiei unor persoane suspectate sau acuzate, in confor-
mitate cu dreptul intern, ar trebui si fie puse la dispozitia
persoanelor suspectate sau acuzate sau a avocatilor
acestora cel tarziu inainte ca autoritatea judiciard
competentd sd fie chematd si se pronunte cu privire la
legalitatea arestdrii sau detentiei in conformitate cu
articolul 5 alineatul (4) din CEDO si cu suficient timp
inainte pentru a permite exercitarea efectivd a dreptului
de a contesta legalitatea arestdrii sau detentiei.

In sensul prezentei directive, accesul la mijloacele de
probd materiale, definite in conformitate cu dreptul
intern, in apdrarea sau impotriva persoanei suspectate
sau acuzate si care sunt in posesia autoritdtilor
competente in raport cu cauza penald specificd, ar
trebui sd includi accesul la materiale cum ar fi
documente si, dacd este cazul, fotografii si inregistrari
audio sau video. Astfel de materiale pot fi incluse intr-
un dosar sau detinute de autorititile competente in orice
mod adecvat in conformitate cu dreptul intern.

Accesul la mijloacele de probd materiale, aflate in posesia
autoritdtilor competente, in apirarea sau Impotriva
persoanei suspectate sau acuzate, astfel cum este
prevazut in prezenta directivd, poate fi refuzat, in confor-
mitate cu dreptul intern, in cazul in care astfel de acces
poate avea drept consecintd periclitarea grava a vietii sau
a drepturilor fundamentale ale unei alte persoane sau
dacd refuzul acestui acces este strict necesar pentru
apdrarea unui interes public important. Decizia prin
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(34)

(35)

(37)

(38)

care se refuzd accesul trebuie privitd in raport cu drep-
turile in materie de apdrare ale persoanei suspectate sau
acuzate, tinand seama de diferitele etape ale procedurilor
penale. Restrictiile la acest acces ar trebui interpretate
strict si in conformitate cu dreptul la un proces echitabil,
previzut de CEDO si astfel cum este interpretat in juris-
prudenta Curtii Europene a Drepturilor Omului.

Dreptul de acces la materialele unei cauze ar trebui
exercitat fird a aduce atingere dispozitiilor de drept
intern privind protectia datelor personale si localizarea
persoanelor din programele de protectie a martorilor.

Accesul la materialele cauzei, in conformitate cu prezenta
directivd, ar trebui sd fie acordat in mod gratuit, fird a
aduce atingere dispozitiilor dreptului intern care previd
plata unor taxe pentru documente care urmeazd si fie
copiate din dosarul cauzei sau pentru transmiterea
elementelor de probd persoanelor vizate sau avocatilor
acestora.

Atunci cand se furnizeazi informatii in conformitate cu
prezenta directivd, autorititile competente ar trebui si
tind o evidentd in acest scop, in conformitate cu proce-
durile de tinere a evidentei in vigoare in dreptul intern,
fard a face obiectul vreunei obligatii suplimentare de a
introduce noi mecanisme sau vreunei sarcini adminis-
trative suplimentare.

Persoanele suspectate sau acuzate sau avocatii acestora ar
trebui sd aibad dreptul sd conteste, in conformitate cu
procedurile din dreptul intern, posibila incapacitate sau
refuzul autoritdtilor competente de a furniza informatii
sau de a prezenta anumite materiale ale cauzei in confor-
mitate cu prezenta directivd. Acest drept nu atrage dupa
sine obligatia ca statele membre sd pund la dispozitie o
procedurd specifici a unei cdi de atac, un mecanism
separat sau o procedurd de plangere pentru contestarea
unei astfel de incapacitti sau a unui astfel de refuz.

Fard a aduce atingere independentei judecdtoresti si dife-
rentelor organizatorice ale sistemelor judiciare din
Uniune, statele membre ar trebui si ofere sau si incu-
rajeze  oferirea de cursuri de formare adecvate
functionarilor competenti din statele membre cu privire
la obiectivele prezentei directive.

Statele membre ar trebui sd ia toate mdsurile necesare
pentru a se conforma prezentei directive. O aplicare
practicd si eficace a unor dispozitii cum ar fi obligatia
de a asigura persoanelor suspectate sau acuzate infor-
matiile privind drepturile lor intr-un limbaj simplu si
accesibil ar putea fi realizatd prin diverse mijloace,
inclusiv. prin misuri nelegislative, ca, de exemplu, o
formare corespunzdtoare a autoritdtilor competente sau
o Notd privind drepturile redactatd intr-un limbaj simplu
si netehnic, care sd fie usor de inteles de citre o persoand
din afara sistemului judiciar care nu cunoaste dreptul
procedural penal.

Dreptul la informare in scris cu privire la drepturile in
momentul arestdrii, previzut in prezenta directivd, ar
trebui sd se aplice, mutatis mutandis, §i persoanelor

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

arestate in scopul executdrii unui mandat european de
arestare, in baza Deciziei-cadru 2002[584[JAl a
Consiliului din 13 iunie 2002 privind mandatul
european de arestare si procedurile de predare intre
statele membre (). Pentru a ajuta statele membre si
intocmeascd Nota privind drepturile destinatd acestor
persoane, un model este prevdzut in anexa II. Modelul
respectiv este orientativ si poate face obiectul revizuirii in
contextul raportului Comisiei privind punerea in aplicare
a prezentei directive si, de asemenea, odatd cu intrarea in
vigoare a tuturor mdsurilor din Foaia de parcurs.

Prezenta directivi stabileste norme minime. Statele
membre pot extinde drepturile mentionate in prezenta
directivd in vederea asigurdrii unui nivel mai ridicat de
protectie si in situatiile care nu sunt tratate in mod
expres in prezenta directivd. Nivelul de protectie nu ar
trebui sd scadd niciodatd sub standardele previzute de
CEDO, astfel cum sunt interpretate in jurisprudenta
Curtii Europene a Drepturilor Omului.

Prezenta directivi respectd drepturile fundamentale si
principiile recunoscute de Cartd. In special, prezenta
directivd urmdreste promovarea dreptului la libertate, a
dreptului la un proces echitabil si a drepturilor in materie
de apdrare. Aceasta ar trebui pusd in aplicare in mod
corespunzdtor.

Dispozitiile prezentei directive care corespund drepturilor
garantate de CEDO ar trebui sd fie interpretate si puse in
aplicare cu respectarea drepturilor respective, astfel cum
au fost interpretate in jurisprudenta Curtii Europene a
Drepturilor Omului.

Deoarece  obiectivul — prezentei directive, respectiv
stabilirea unor standarde minime comune referitoare la
dreptul la informare in cadrul procedurilor penale, nu
poate fi realizat de statele membre prin actiune unila-
terald la nivel national, regional sau local si, prin
urmare, avand in vedere dimensiunea si efectele sale,
poate fi atins mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea
poate adopta mdsuri, in conformitate cu principiul subsi-
diaritatii, astfel cum este previzut la articolul 5 din
Tratatul privind Uniunea Europeand. In conformitate cu
principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat in
respectivul articol, prezenta directivdi nu depdseste ceea
ce este necesar pentru atingerea obiectivului respectiv.

In conformitate cu articolul 3 din Protocolul (nr. 21)
privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la
spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la Tratatul
privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, aceste state membre si-
au notificat dorinta de a lua parte la adoptarea si la
aplicarea prezentei directive.

in conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul (nr.
22) privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind Functionarea
Uniunii Europene, Danemarca nu participd la adoptarea
prezentei directive, nu are obligatii in temeiul acesteia si
nu face obiectul aplicirii sale,

() JO L 190, 18.7.2002, p. 1.
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ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1
Obiectul

Prezenta directivd instituie norme privind dreptul la informare al
persoanelor suspectate sau acuzate cu privire la drepturile lor in
cadrul procedurilor penale si la acuzarea care le este adusd.
Aceasta stabileste, de asemenea, norme privind dreptul la
informare al persoanelor vizate de un mandat european de
arestare cu privire la drepturile lor.

Articolul 2
Domeniul de aplicare

(1)  Prezenta directivd se aplicd din momentul in care o
persoand este informatd de cdtre autoritdtile competente ale
unui stat membru cu privire la faptul cd este suspectatd sau
acuzatd de sivarsirea unei infractiuni, pani in momentul fina-
lizarii procedurilor, prin aceasta intelegdndu-se hotdrirea defi-
nitivd in legdturd cu intrebarea dacd persoana suspectatd sau
acuzatdi a comis infractiunea, inclusiv, dacd este cazul,
pronuntarea sentintei si solutionarea unei cii de atac.

(2)  In cazul in care dreptul unui stat membru prevede
aplicarea unei sanctiuni pentru infractiuni minore de citre o
altd autoritate decit o instantd competentd in materie penald
si aplicarea unei astfel de sanctiuni poate fi atacatd in fata unei
astfel de instante, prezenta directivdi se aplicd doar in cazul
procedurilor desfisurate in fata respectivei instante ca urmare
a exercitdrii unei astfel de cii de atac.

Articolul 3
Dreptul la informare cu privire la drepturi

(1)  Statele membre se asigurd ci persoancle suspectate sau
acuzate sunt informate prompt cu privire la cel putin urma-
toarele drepturi procedurale, astfel cum se aplici in dreptul
intern, pentru a asigura posibilitatea exercitdrii efective a drep-
turilor respective:

(a) dreptul de a fi asistat de un avocat;

(b) orice drept la consiliere juridicd gratuitd si conditiile pentru
obtinerea unei astfel de consilieri;

(c) dreptul de a fi informat cu privire la acuzare, in confor-
mitate cu articolul 6;

(d) dreptul la interpretare si traducere;
(e) dreptul de a pdstra tdcerea.

(2)  Statele membre garanteazd cd informatiile puse la
dispozitie in conformitate cu alineatul (1) sunt furnizate oral
sau in scris, intr-un limbaj simplu si accesibil, tindnd seama
de orice nevoie speciald a persoanelor suspectate vulnerabile
sau acuzate vulnerabile.

Articolul 4
Nota privind drepturile cu privire la arestare

(1)  Statele membre se asigurd cd persoanelor suspectate sau
acuzate care sunt arestate sau retinute li se furnizeazd cu prom-

ptitudine o Notd scrisd privind drepturile. Persoanelor in cauzd
li se va oferi oportunitatea de a citi Nota privind drepturile si li
se va permite sd pdstreze aceastd notd pe toatd perioada in care
sunt private de libertate.

(2) Pe langd informatiile furnizate in conformitate cu
articolul 3, Nota privind drepturile mentionatd la alineatul (1)
din prezentul articol cuprinde informatii cu privire la urma-
toarele drepturi, astfel cum se aplicd ele in conformitate cu
dreptul intern:

(a) dreptul de acces la materialele cauzei;
(b) dreptul de a informa autorititile consulare §i o persoand;
(c) dreptul de acces la asistentd medicald de urgentd; si

(d) numdrul maxim de ore sau de zile pentru care persoana
suspectatd sau acuzatd poate fi privatd de libertate inainte
de a se ajunge in fata unei autoritdti judiciare.

(3)  Nota privind drepturile cuprinde, de asemenea, informatii
de bazd cu privire la orice posibilitate, in temeiul dreptului
intern, de a contesta legalitatea arestdrii, de a obtine o
revizuire a detentiei sau de a solicita eliberarea provizorie.

(4) Nota privind drepturile se redacteazd intr-un limbaj
simplu si accesibil. Un model orientativ de Notd privind drep-
turile este prevdzut in anexa L

(5)  Statele membre se asigurd cd persoanele suspectate sau
acuzate primesc Nota privind drepturile scrisd in limba pe care
o inteleg. In cazul in care Nota privind drepturile nu este dispo-
nibildi in limba corespunzitoare, persoanele suspectate sau
acuzate sunt informate pe cale verbald, intr-o limba pe care o
inteleg, cu privire la drepturile de care beneficiazd. Ulterior,
persoanele respective trebuie sd primeascd fird intarziere nejus-
tificatd Nota privind drepturile, intr-o limba pe care o inteleg.

Articolul 5

Nota privind drepturile in cadrul procedurii privind
mandatul european de arestare

(1)  Statele membre se asigurd cd persoanelor care sunt
arestate in scopul executdrii unui mandat european de arestare
li se furnizeazd cu promptitudine o Notd privind drepturile
corespunzitoare, cuprinzand informatii despre drepturile lor in
conformitate cu legislatia de punere in aplicare a Deciziei-cadru
2002/584[JAl in statul membru de executare.

(2) Nota privind drepturile se redacteazd intr-un limbaj
simplu si accesibil. Un model orientativ de Notd privind drep-
turile este prevdzut in anexa IL

Atrticolul 6
Dreptul la informare cu privire la acuzare

(1)  Statele membre se asigurd cd persoancle suspectate sau
acuzate primesc informatii cu privire la fapta penald de a cirei
comitere aceasta sunt suspectate sau acuzate. Informatiile
respective se furnizeazd cu promptitudine §i cu detaliile
necesare pentru a se putea garanta caracterul echitabil al proce-
durilor si exercitarea efectivd a dreptului la aparare.
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(2)  Statele membre se asigurd cd persoanele suspectate sau
acuzate care sunt arestate sau retinute sunt informate cu privire
la motivele arestirii sau retinerii, inclusiv cu privire la fapta
penald de a cirei comitere sunt suspectate sau acuzate.

(3)  Statele membre se asigurd cd, cel tarziu la prezentarea
fondului acuzdrii in instantd, se oferd informatii detaliate cu
privire la acuzare, inclusiv natura si incadrarea juridicd a
infractiunii, precum si forma de participare a persoanei acuzate.

(4)  Statele membre se asigurd cd persoancle suspectate sau
acuzate sunt informate cu promptitudine cu privire la orice
modificare a informatiilor oferite in conformitate cu prezentul
articol, acolo unde este necesar pentru a garanta caracterul
echitabil al procedurilor.

Atrticolul 7
Dreptul de acces la materialele cauzei

(1)  Atunci cind o persoand este arestatd i retinutd in orice
etapd a procesului penal, statele membre se asigurd cd docu-
mentele referitoare la cauza specificd, aflate in posesia autori-
tatilor competente si care sunt esentiale pentru a contesta in
mod efectiv, in conformitate cu dreptul intern, legalitatea
arestdrii sau retinerii, sunt puse la dispozitia persoanelor
arestate sau a avocatilor acestora.

(2)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile competente
acordd persoanelor suspectate sau invinuite sau avocatilor
acestora accesul cel putin la toate mijloacele de probi aflate
in posesia lor, indiferent dacd sunt in apirarea sau impotriva
persoanelor suspectate sau acuzate, pentru a garanta caracterul
echitabil al procedurilor §i pentru a pregiti apdrarea.

(3)  Fdrd a aduce atingere alineatului (1), accesul la materialele
mentionate la alineatul (2) se acordd in timp util pentru a
permite exercitarea efectivd a drepturilor in materie de apdrare
si cel tarziu la prezentarea fondului acuzirii in instantd. In cazul
in care alte mijloace de probd intrd in posesia autorititilor
competente, acestea acordd accesul la ele in timp util pentru a
putea fi luate in considerare.

(4)  Prin derogare de la alineatele (2) si (3), cu conditia ca
aceasta sd nu aducd prejudicii dreptului la un proces echitabil,
accesul la anumite materiale poate fi refuzat, in cazul in care
astfel de acces ar putea conduce la periclitarea gravi a vietii sau
a drepturilor fundamentale ale unei alte persoane sau dacd
refuzul este strict necesar pentru apirarea unui interes public
important, ca de exemplu in cazurile in care accesul poate
prejudicia o anchetd in curs sau poate afecta grav securitatea
internd a statului membru in care se desfisoard procedurile
penale. Statele membre se asigurd cd, in conformitate cu
dispozitiile dreptului intern, decizia prin care se refuzd accesul
la anumite materiale in conformitate cu prezentul alineat este
luatd de o autoritate judiciard sau poate face, cel putin, obiectul
controlului judiciar.

(5)  Accesul, astfel cum este mentionat in prezentul articol, se
acordd in mod gratuit.

Articolul 8
Verificare si remediere

(1)  Statele membre se asigurd cd se tine o evidentd a tuturor
informatiilor puse la dispozitia persoanelor suspectate sau
acuzate in conformitate cu articolele 3-6, in conformitate cu
procedura de tinere a evidentelor mentionatd in legislatia
statului membru respectiv.

(2)  Statele membre se asigurd ci persoancle suspectate sau
acuzate sau avocatii acestora au dreptul sa conteste, in confor-
mitate cu procedurile din dreptul intern, posibila incapacitate
sau refuzul autoritidtilor competente de a furniza informatii in
conformitate cu prezenta directiva.

Articolul 9
Formarea

Fird a aduce atingere independentei judecitoresti si diferentelor
organizatorice ale sistemelor judiciare din Uniune, statele
membre solicitd celor responsabili de formarea judecitorilor, a
procurorilor, a politiei si a personalului judiciar implicat in
proceduri penale si asigure formarea corespunzitoare a
acestor persoane cu privire la obiectivele prezentei directive.

Articolul 10
Mentinerea nivelului de protectie

Nicio dispozitie a prezentei directive nu se interpreteazd ca o
limitare sau ca o derogare de la oricare dintre drepturile sau
garantiile procedurale care sunt asigurate in temeiul Cartei, in
temeiul CEDO, in temeiul altor dispozitii relevante de drept
international sau in temeiul dreptul intern al oricdrui stat
membru, care asigurd un nivel mai ridicat de protectie.

Articolul 11
Transpunerea

(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu
putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a se
conforma prezentei directive pand la 2 iunie 2014.

(2)  Statele membre comunici Comisiei textul mdsurilor
respective.

(3)  Atunci cand statele membre adoptd mdsurile respective,
acestea contin o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite
de o astfel de trimitere cu ocazia publicirii lor oficiale. Moda-
lititile de efectuare a unei astfel de trimiteri se stabilesc de
statele membre.

Articolul 12
Raportare

Pand la 2 iunie 2015, Comisia prezintd Parlamentului European
si Consiliului un raport de evaluare a mdsurii in care statele
membre au adoptat masurile necesare pentru a se conforma
prezentei directive, insotit, dacd este necesar, de propuneri legi-
slative.

Articolul 13
Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Articolul 14
Destinatari

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre, in conformitate cu tratatele.

Adoptatd la Strasbourg, 22 mai 2012.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ N. WAMMEN
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ANEXA 1

Model orientativ de Notd privind drepturile

Scopul unic al acestui model este si ajute autorititile nationale in elaborarea unei Note privind drepturile la nivel national.
Statele membre nu sunt obligate si respecte acest model. La elaborarea Notei privind drepturile, statele membre pot
modifica prezentul model pentru a-l adapta la normele de drept intern si pentru a adduga alte informatii utile. Nota
privind drepturile a statului membru trebuie furnizatd in momentul arestdrii sau retinerii. Cu toate acestea, aceastd
dispozitie nu impiedicd statele membre si le furnizeze persoanelor suspectate sau acuzate informatii scrise si in alte

situatii din timpul desfasurdrii procedurilor penale.

Dacd sunteti arestati sau retinuti, aveti urmdtoarele drepturi:

A. ASISTENTA DIN PARTEA UNUI AVOCAT/DREPTUL LA ASISTENTA JUDICIARA

Aveti dreptul sd discutati in mod confidential cu un avocat. Avocatul este independent de politie. Cereti ajutorul politiei
daci aveti nevoie sa intrati in legdturd cu un avocat, politia vd va ajuta. In anumite cazuri, asistenta poate fi gratuitd.
Solicitati mai multe informatii politiei.

B. INFORMATII PRIVIND ACUZAREA

Aveti dreptul de a sti de ce ati fost arestat sau retinut si de ce faptd anume sunteti suspectat sau acuzat.

C. INTERPRETARE $I TRADUCERE

Dacd nu vorbiti sau nu intelegeti limba vorbitd de autoritdtile politienesti sau de alte autorititi competente, aveti
dreptul de a fi asistat de un interpret, in mod gratuit. Interpretul vd poate ajuta si comunicati cu avocatul dumnea-
voastrd si are obligatia de a pastra confidentialitatea comunicarii respective. Aveti dreptul la traducerea cel putin a
pasajelor relevante din documentele esentiale, inclusiv ordinul judecdtoresc de arestare sau de arest preventiv, invinuirea
sau punerea sub acuzare, precum si orice hotarare judecitoreasci. In unele situatii, este posibil si vi se ofere o traducere
orald sau un rezumat.

D. DREPTUL DE A PASTRA TACEREA

In timpul interogatoriului la politie sau in fata altor autoritdti competente, nu sunteti obligat si rispundeti la intrebari
legate de presupusa infractiune comisd. Avocatul dumneavoastrd vd poate ajuta si luati o decizie in aceastd privintd.

E. ACCESUL LA DOCUMENTE

Dacd sunteti arestat si retinut, dumneavoastrd (sau avocatul dumneavoastrd) aveti dreptul de acces la documentele
esentiale de care aveti nevoie pentru a contesta arestarea sau retinerea. Dacd cazul este trimis in instantd, dumnea-
voastrd (sau avocatul dumneavoastrd) aveti dreptul de acces la mijloacele de probd in apirarea sau impotriva dumnea-
voastra.

F. INFORMAREA UNEI ALTE PERSOANE CU PRIVIRE LA ARESTARE SAU RETINERE/INFORMAREA
CONSULATULUI SAU AMBASADEI TARII DUMNEAVOASTRA

Dacd sunteti arestat sau retinut, spuneti politiei dacd doriti sd informati pe cineva cu privire la retinerea dumneavoastra,
de exemplu un membru al familiei sau pe angajatorul dumneavoastra. In anumite cazuri, dreptul de a informa o alti
persoand cu privire la refinerea dumneavoastrd poate fi restrictionat temporar. in astfel de cazuri, politia vi va informa
cu privire la aceasta.

Dacd sunteti cetdtean strdin, spuneti politiei dacd doriti s informati autoritatea consulard sau ambasada tdrii dumnea-
voastrd cu privire la retinerea dumneavoastrd. De asemenea, vd rugdm si informati politia dacd doriti sd contactati un
functionar al autorititii consulare sau al ambasadei trii dumneavoastra.

G. ASISTENTA MEDICALA DE URGENTA

Dacid suntei arestat sau retinut, aveti dreptul la asistentd medicald de urgentd. Vi rugdm sd comunicati politiei dacd
aveti nevoie de astfel de asistentd.
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H. PERIOADA DE PRIVARE DE LIBERTATE

Dupd arestare, puteti fi privat de libertate sau retinut pe o perioadd de maximum ... [a se completa cu numdrul de
ore|zile aplicabil]. La sfarsitul acestei perioade, trebuie si fiti eliberat sau si fiti audiat de un judecitor, care va decide cu
privire la retinerea dumneavoastrd in continuare. Cerefi avocatului dumneavoastrd sau judecitorului informatii cu
privire la modalitatea de contestare a arestirii dumneavoastrd, de revizuire a retinerii sau de solicitare a eliberdrii
provizorii.
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ANEXA 11

Model orientativ de Notd privind drepturile persoanei arestate in baza unui mandat european de arestare

Scopul unic al acestui model este si ajute autoritdtile nationale in elaborarea Notei privind drepturile la nivel national.
Statele membre nu sunt obligate sd respecte acest model. La elaborarea Notei privind drepturile, statele membre pot
modifica modelul pentru a-l adapta la normele de drept intern si pentru a adduga alte informatii utile.

Ati fost arestat in baza unui mandat european de arestare. Aveti urmdtoarele drepturi:

A. INFORMATII PRIVIND MANDATUL EUROPEAN DE ARESTARE

Aveti dreptul si fiti informat cu privire la continutul mandatului european de arestare in baza ciruia ati fost arestat.

B. ASISTENTA DIN PARTEA UNUI AVOCAT

Aveti dreptul sd discutati in mod confidential cu un avocat. Un avocat este independent de politie. Cereti ajutorul
politiei dacd aveti nevoie sd intrati in legdturd cu un avocat, politia vd va ajuta. In anumite cazuri, asistenta poate fi
gratuitd. Solicitati mai multe informatii politiei.

C. INTERPRETARE $I TRADUCERE

Dacd nu vorbiti sau nu intelegeti limba vorbitd de autoritdtile politienesti sau de alte autorititi competente, aveti
dreptul de a fi asistat de un interpret, in mod gratuit. Interpretul vd poate ajuta si comunicati cu avocatul dumnea-
voastrd si are obligatia de a pdstra confidentialitatea comunicarii respective. Aveti dreptul la o traducere a mandatului
european de arestare intr-o limba pe care o intelegeti. in unele situatii, este posibil si vi se ofere o traducere orali sau
un rezumat.

D. POSIBILITATEA ACORDULUI

Puteti fi sau nu de acord si fiti predat statului care a emis mandatul. Acordul dumneavoastrd va urgenta procedurile.
[Completare posibild din partea anumitor state membre: Poate fi dificil sau imposibil sd vd schimbati hotdrarea intr-o
fazd ulterioard.] Cereti autoritdtilor sau avocatului mai multe informatii.

E. AUDIERE

Dacd nu ati fost de acord si fiti predat, aveti dreptul la o audiere in fata autorititilor judiciare.
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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 458/2012 AL CONSILIULUI
din 31 mai 2012

privind punerea in aplicare a articolului 11 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 377/2012 privind
masuri restrictive impotriva anumitor persoane, entititi §i organisme care amenintdi pacea,
securitatea sau stabilitatea in Republica Guineea-Bissau

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, pacea, securitatea sau stabilitatea in Republica Guineea-
Bissau (%), ar trebui incluse si alte persoane pe lista
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, persoanelor fizice si juridice, a entititilor sau orga-

nismelor care fac obiectul misurilor restrictive care

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 377/2012 al Consiliu- figureazi in anexa I la Regulamentul (UE) nr. 377/2012,

lui (), in special articolul 11 alineatul (1),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
intrucat:
Articolul 1
(1)  La 3 mai 2012, Consiliul a adoptat Regulamentul (UE)

nr. 377/2012. Lista prevdzutd in anexa [ la Regulamentul (UE) nr. 3772012 se

inlocuieste cu lista din anexa.

(2)  Avand in vedere gravitatea situatiei din Guineea-Bissau si Articolul 2
in conformitate cu Decizia 2012/285/PESC a Consiliului
din 31 mai 2012 privind mdsuri restrictive impotriva Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in
anumitor persoane, entitdti si organisme care amenintd Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 31 mai 2012.

Pentru Consiliu
Presedintele
N. WAMMEN

() JOL 119, 452012, p. 1. (®) A se vedea pagina 36 din prezentul Jurnal Oficial.
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ANEXA

Lista persoanelor mentionate la articolul 1

Informatii de identificare [data si locul

Data

Numele nasterii (d.n. si Ln.), numdr pasaport/carte Motivele includerii pe lista d <
de identitate etc.] esemndr
1. | General Anténio INJAI | Cetdtenie: Guineea-Bissau Anténio Injai s-a implicat personal 3.5.2012
(alias Anténio INDJAI) | d.n.: 20 ianuarie 1955 in planificarea si conducerea revoltei
l.n.: Encheia, Sector de Bissora, din 1 aprilie 2010, care a culminat
Regido de Oio, Guineea-Bissau cu arestarea ilegald a prim-
Pirinti: Wasna Injai si Quiritche ministrului, Carlo Gomes Junior, si a
Cofte sefului Statului-Major al fortelor
Functie oficiald: General-locotenent, | armate de atunci, José Zamora
seful Statului-Major al fortelor Induta; in timpul perioadei electorale
armate din 2012, in calitatea sa de sef al
Pasaport: pasaport diplomatic Statului-Major al fortelor armate,
AAID00435 Injai a ficut declaratii prin care
Data eliberdrii: 18.2.2010 ameninta cd va rdsturna autoritdtile
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau alese si cd va pune capit procesului
Data expirdrii: 18.2.2013 electoral; Anténio Injai a participat
planificarea operationald a loviturii
de stat din 12 aprilie 2012.
In perioada urmitoare loviturii de
stat, primul comunicat al
,conducerii militare” a fost emis de
Statul-Major General al fortelor
militare condus de generalul Injai.
2. | General-maior Cetdtenie — Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 3.5.2012
Mamadu TURE d.n. 26 aprilie 1947 si-a asumat raspunderea pentru
(NKRUMAH) Functie oficiald: adjunctul sefului lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Statului-Major al fortelor armate
Pasaport diplomatic nr.
DA0002186
Data eliberdrii: 30.3.2007
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 26.8.2013
3. | General Estévdo NA d.n. 7 martie 1956 Membru al ,conducerii militare” care | 3.5.2012
MENA Functie oficiald: inspector-general | si-a asumat rdspunderea pentru
al fortelor armate lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
4. | General de brigadd Cetdtenie — Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 3.5.2012
Ibraima CAMARA dn. 11 mai 1964 si-a asumat raspunderea pentru
(alias ,Papa Camara”) | Parinti: Suareba Camara si Sale lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Queita
Functie oficiald: seful Statului-Major
al fortelor aeriene
Pasaport diplomatic nr.
AAID00437
Data eliberirii:18.2.2010
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 18.2.2013
5. | Locotenent-colonel Cetdtenie — Guineea-Bissau Purtdtor de cuvant al ,conducerii 3.5.2012

Daba NA WALNA
(alias ,Daba Na
Walna”)

d.n. 6 iunie 1966

Pirinti: Samba Naualna si In-Uasne
Nanfafe

Functie oficiald: purtdtor de cuvant
al ,conducerii militare”

Pasaport nr. SA 0000417

Data eliberdrii: 29.10.2003

Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 10.3.2013

militare” care si-a asumat
rispunderea pentru lovitura de stat
din 12 aprilie 2012.
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6. | General Augusto Functie oficiald: seful Statului-Major | Membru al ,,conducerii militare” care | 3.5.2012
MARIO CO al armatei si-a asumat raspunderea pentru
lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
7. | General Saya Braia Na | Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
NHAPKA Functie oficiald: seful Garzii si-a asumat rdaspunderea pentru
prezidentiale lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
8. | Colonel Tomds Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
DJASSI D.n.: 18 septembrie 1968 si-a asumat rispunderea pentru
Functie oficiald: Comandantul lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Gdrzii nationale Consilier apropiat al Sefului Statului-
Pasaport: AAIS00820 Major al fortelor armate, Anténio
Data eliberdrii: 24.11.2010 Injai.
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 27.4.2012
9. | Colonel Cranha Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
DANFA Functie oficiald: seful operatiilor in | si-a asumat raspunderea pentru
cadrul Statului-Major al fortelor lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
armate Consilier apropiat al Sefului Statului-
Major al fortelor armate, Anténio
Injai.
10. | Colonel Celestino de | Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
CARVALHO d.n.: 14 iunie 1955 si-a asumat rispunderea pentru
Pirinti: Domingos de Carvalho si | lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Josefa Cabral Fost sef al Statului-Major al fortelor
Functie oficiald: presedintele aeriene. Prezenta sa in cadrul
Institutului National al Apararii delegatiei care s-a intalnit cu
Pasaport: pasaport diplomatic nr. | CEDEAO la 26 aprilie confirma
DA0002166 participarea sa in cadrul ,conducerii
Data eliberdrii: 19.2.2007 militare”.
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 15.4.2013
11. | Capitan (forte navale) | Cetitenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
Sanhd CLUSSE Data nasterii: 28 septembrie 1965 | si-a asumat raspunderea pentru
Pdrinti: Clusse Mutcha si Dalu lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Imbungue Prezenta sa in cadrul delegatiei care
Functie oficiald: Seful in exercitiu al | s-a intalnit cu CEDEAO la 26 aprilie
Statului-Major al Fortelor Navale confirmi participarea sa in cadrul
Pasaport: SA 0000515 ,conducerii militare”.
Data eliberdrii: 8.12.2003
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 29.8.2013
12. | Locotenent-colonel Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
Julio NHATE Anul nasterii: 1972 si-a asumat raspunderea pentru
Functie oficiald: Comandantul lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
regimentului de parasutisti Locotenent-colonelul Jilio Nhate a
condus operatiunea militard in
sprijinul loviturii de stat din
12 aprilie 2012.
13. | Locotenent-colonel Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012

Tchipa NA BIDON

Data nasterii: 28 mai 1954
Périnti: ,Nabidom”

Functie oficiald: seful Serviciului
Militar de Informatii

Pasaport: pasaport diplomatic nr.
DA0001564

Data eliberdrii: 30.11.2005
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 15.5.2011

si-a asumat raspunderea pentru
lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
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14. | Locotenent-colonel Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care [ 1.6.2012
Tcham NA MAN (alias | D.n.: 27 februarie 1953 si-a asumat raspunderea pentru
Namam) Parinti: Biute Naman si Ndjade Na | lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Noa Locotenent-colonelul Tcham Na
Functie oficiald: seful Spitalului Man face, de asemenea, parte din
Militar al fortelor armate Inaltul comandament militar.
Pasaport: SA0002264
Data eliberdrii: 24.7.2006
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 23.7.2009
15. | Maior Samuel Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
FERNANDES Data nasterii: 22 januarie 1965 si-a asumat raspunderea pentru
Pirinti: José Fernandes si Segunda | lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
lamite
Functie oficiald: asistentul sefului
operatiunilor Garzii Nationale
Pasaport: AAIS00048
Data eliberdrii: 24.3.2009
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 24.3.2012
16. | Maior Idrissa DJALO | Cetitenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care [ 1.6.2012
Data nasterii: 6 ianuarie 1962 si-a asumat raspunderea pentru
Functie oficiala: consilier pe lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
probleme de protocol pe langd A fost unul dintre primii ofiteri care
seful Statului-Major al fortelor si-au asumat public legdtura cu
armate ,conducerea militard” prin semnarea
unuia dintre primele comunicate ale
acesteia (nr. 5 din 13 aprilie).
Maiorul Djalé activeazd, de
asemenea, in cadrul serviciului
militar de informatii.
17. | Comandant (forte Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
navale) Bion NA Data nasterii: 8 aprilie 1961 si-a asumat rispunderea pentru
TCHONGO (alias Nan | Parinti: Cunha Nan Tchongo si lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Tchongo) Bucha Natcham
Functie oficiald: seful Serviciului de
Informatii al fortelor navale
Pasaport: pasaport diplomatic nr.
DA0001565
Data eliberdrii: 1.12.2005
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 30.11.2008
18. | Comandant (forte Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
navale) Agostinho D.n.: 28 mai 1962 si-a asumat raspunderea pentru
Sousa CORDEIRO Paringi: Luis Agostinho Cordeiro si | lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Domingas Soares
Functie oficiali: seful
Departamentului de Logisticd al
Statului-Major General al fortelor
armate
Pasaport: SA0000883
Data eliberdrii: 14.4.2004
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 15.4.2013
19. | Capitan Paulo SUNSAI | Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012

Functie oficiald: asistent al
comandantului militar al Regiunii
de Nord

si-a asumat rispunderea pentru
lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
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20. | Locotenent Lassana Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
CAMARA Functie oficiald: sef al serviciilor si-a asumat raspunderea pentru
financiare ale fortelor armate lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Responsabil de deturnarea
fondurilor publice ale Administratiei
Vamale, ale Directiei Generale
Transporturi si ale Directiei Generale
Frontiere si Migratie. Aceste fonduri
sunt utilizate la finantarea
,conducerii militare”.
21. | Locotenent Julio NA Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,,conducerii militare” care | 1.6.2012

MAN

Functie oficiald: asistent personal al
sefului Statului-Major al fortelor
armate

si-a asumat raspunderea pentru
lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Locotenentul Na Man a participat in
mod activ la conducerea
operationald a loviturii de stat din
12 aprilie, la ordinele lui Ant6nio
Injai. De asemenea, acesta a luat
parte, in numele ,conducerii
militare”, la reuniunile cu partidele
politice.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 459/2012 AL COMISIEI
din 29 mai 2012

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 715/2007 al Parlamentului European si al Consiliului si a
Regulamentului (CE) nr. 692/2008 al Comisiei privind emisiile provenind de la vehiculele usoare
pentru pasageri si de la vehiculele usoare comerciale (Euro 6)

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr.715/2007 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 20 iunie 2007 privind
omologarea de tip a autovehiculelor in ceea ce priveste emisiile
provenind de la vehiculele usoare pentru pasageri si de la vehi-
culele ugoare comerciale (Euro 5 si Euro 6) si privind accesul la
informatiile referitoare la repararea si intretinerea vehiculelor ('),
in special articolul 5 alineatul (3),

avand in vedere Directiva 2007/46/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 5 septembrie 2007 de stabilire
a unui cadru pentru omologarea autovehiculelor si remorcilor
acestora, precum si a sistemelor, componentelor si unité;ilor
tehnice separate destinate vehiculelor respective (Directiva-
cadru) (3), in special articolul 39 alineatul (2),

intrucat:

1)

Regulamentul (CE) nr.715/2007 si Regulamentul (CE)
nr. 692/2008 al Comisiei din 18 ijulie 2008 de punere
in aplicare si modificare a Regulamentului (CE)
nr. 715/2007 al Parlamentului European si al Consiliului
privind omologarea de tip a autovehiculelor in ceea ce
priveste emisiile provenind de la vehiculele usoare pentru
pasageri si de la vehiculele usoare comerciale (Euro 5 si
Euro 6) si privind accesul la informatiile referitoare la
repararea si intretinerea vehiculelor (}) stabileste ceringe
tehnice armonizate pentru omologarea de tip a autove-
hiculelor si a pieselor de schimb, in ceea ce priveste
emisiile acestora, si stabileste norme privind confor-
mitatea in functionare, durabilitatea dispozitivelor
pentru controlul poludrii, sistemele de diagnosticare la
bord (sistemele OBD), mdsurarea consumului de
combustibil si accesibilitatea la informatiile referitoare la
repararea si intretinerea vehiculelor.

In conformitate cu Regulamentul (CE) nr.715/2007,
pentru omologarea conform normelor Euro 6 a vehi-
culelor echipate cu motor cu aprindere prin scinteie
trebuie stabilitd o normi referitoare la numdrul de
particule (PN).

Particulele emise de vehicule sunt susceptibile sd se
depund in alveolele pulmonare, ceea ce poate provoca
aparitia unor boli respiratorii si cardiovasculare si la
cresterea mortalitdtii. Prin urmare, un nivel ridicat de
protectie impotriva acelor particule este de interes public.

171, 29.6.2007, p. 1.

JOL
JO L 263, 9.10.2007, p. 1.
JoL

199, 28.7.2008, p. 1.

)

Pentru mdsurarea emisiilor de particule ale vehiculelor
echipate cu motoare cu aprindere prin scinteie este
utilizat in prezent protocolul de misurare a numdrului
de particule intitulat Particulate Measurement Programme
(PMP), elaborat pentru vehiculele echipate cu motoare
Diesel. Cu toate acestea, existi dovezi ci emisiile de
particule ale motoarelor cu aprindere prin scinteie au
un spectru dimensional si o compozitie chimicd care
pot fi diferite de cele ale emisiilor vehiculelor echipate
cu motoare Diesel. Spectrele dimensionale si compozitia
chimici ale particulelor, precum si eficacitatea tehnicii de
mdsurare actuale la controlul emisiilor de particule nocive
ar trebui sd facd obiectul unei revizuiri permanente. In
viitor, ar putea deveni necesard o revizuire a acestui
protocol de mdsurare pentru vehiculele echipate cu
motoare cu aprindere prin scanteie.

Conform cunostintelor actuale, nivelul emisiilor de
particule al motoarelor conventionale cu injectie
indirectd [port fuel injection (PFI)], la care combustibilul
este injectat in colectoare sau orificii de admisie mai
curand decat direct in camera de ardere, este scizut.
Din aceste motive, pare justificatd limitarea pentru
moment a actiunii de reglementare la vehiculele
echipate cu motoare cu injectie directd, fird a exclude
studiul §i monitorizarea in continuare a performantelor
tuturor motoarelor cu aprindere prin scinteie in ceea ce
priveste emisiile de particule, in special in ceea ce priveste
spectrul dimensional si compozitia chimici ale parti-
culelor emise, precum si emisiile in conditii reale de
conducere, Comisia trebuind s3 propund, in cazul in
care este necesar, mdsuri de reglementare suplimentare,
tindind cont totodatd de viitoarea cotd de piatd a
motoarelor cu injectie indirectd (PIF).

Regulamentul (CE) nr. 692/2008 a stabilit o limitd a
numirului de particule emise de 6 x 10'! #/km pentru
vehiculele Euro 6 Diesel. In conformitate cu principiul
legislatiei neutre pe plan tehnologic, limita de emisie
respectivd  pentru  vehiculele Euro 6 echipate cu
motoare cu aprindere prin scanteie trebuie sd fie
aceeasi, deoarece nu existd dovezi care si sugereze cd
particulele emise de motoarele cu aprindere prin
scinteie au o toxicitate specifici mai redusd decit cea a
particulelor emise de motoarele Diesel.

Pentru integrarea in unele vehiculele Euro 6 la un cost
rezonabil, se preconizeazd aparitia unor filtre de particule
pentru motoarele pe benzind [gasoline particle filters
(GPF)], o tehnologie eficace de posttratare pentru
reducerea particulelor emise de vehiculele cu aprindere
prin scanteie. In afard de aceasta, intr-un termen de trei
ani de la datele obligatorii pentru vehiculele Euro 6
specificate la articolul 10 din Regulamentul (CE)
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(10)

(11)

(12)

nr. 715/2007, pare probabil si poatd fi realizatd o
reducere similard a numdrului de particule din emisii
prin madsuri interne referitoare la motoare, la costuri
substantial mai mici pentru numeroase aplicatii. Orice
mdsurd referitoare la motor trebuie si fie aplicabild la
toate conditiile de functionare a motorului pentru a se
asigura cd, in absenta unor dispozitive de posttratare, nu
are loc o crestere a nivelurilor emisiilor in conditii reale
de conducere.

Pentru a permite dezvoltarea tuturor tehnologiilor
necesare, precum si pentru a acorda un timp de
pregitire suficient, ar trebui adoptati o abordare in
doud etape, in cadrul cdreia limitele numdrului de
particule din norma Euro 6 pentru vehicule echipate cu
motoare Diesel vor fi aplicate in a doua fazd si vehi-
culelor echipate cu motoare cu injectie directd si
aprindere prin scanteie.

Trebuie acordatd atentie emisiilor de particule ale vehi-
culelor echipate cu motoare cu aprindere prin scanteie in
conditii de conducere §i dezvoltdrii unor proceduri de
incercare  corespunzitoare. Comisia ar trebui si
elaboreze si sd introducd proceduri de mdsurare cores-
punzdtoare cel tarziu in termen de trei ani de la data
intrdrii in vigoare a normei Euro 6.

Comisia ar trebui sd continue si examineze impactul
mdsurilor de reducere a numdrului de particule din
emisiile de CO, ale vehiculelor cu aprindere prin scanteie.

In conformitate cu articolul 4 alineatul (7) din Regula-
mentul (CE) nr. 692/2008, vehiculele care intrd sub
incidenta domeniului de aplicare al regulamentului sus-
mentionat pot fi omologate de tip numai conform
normelor Euro 6 privind emisiile, odati ce valorile
limitd OBD pentru diagnosticarea la bord sunt introduse.
OBD este un instrument important pentru identificarea
functiondrii necorespunzdtoare a dispozitivelor pentru
controlul poludrii.

In Comunicarea sa 2008/C 182/08 privind aplicarea si
elaborarea in continuare a legislatiei comunitare privind
emisiile provenind de la vehicule usoare si accesul la
informatiile privind reparatiile si intretinerea (Euro 5 si
Euro 6) ('), Comisia a sugerat o serie de valori limitd
OBD care reflectd in bund masurd limitele aplicate majo-
ritdtii vehiculelor usoare in Statele Unite si Canada
incepand cu anul 2013, unde majoritatea sistemelor
OBD ale vehiculelor sunt conforme cu legislatia
Consiliului californian privind resursele aeriene [Cali-
fornian Air Resources Board (CARB)]. O aliniere a cerintelor
Uniunii Europene cu cele ale Statelor Unite ar fi in
conformitate cu obiectivele de armonizare internationald
si ar oferi un nivel ridicat de protectie a mediului.

Cu toate acestea, cerintele legate de OBD in Statele Unite
sunt dificil de respectat din punct de vedere tehnologic
pentru producdtorii de vehicule care nu exportd citre
Statele Unite. Prin urmare, ar trebui previzutd o

() JO C 182, 19.7.2008, p. 17.

(14)

(15)

perioadd initiald de trei ani in cursul cireia sd fie aplicate
cerinte privind sistemele OBD mai putin stricte, oferind
astfel industriei mai mult timp de pregitire.

De asemenea, limitele de prag OBD definitive ale normei
Euro 6 pentru CO, NMHC si PM (particle number)
previzute in Regulamentul (CE) nr. 692/2008 ar trebui
sd fie mai putin stricte decat valorile sugerate in Comu-
nicarea 2008/C 182/08, tinidnd cont de dificultitile
tehnice deosebite din aceste domenii. in plus, nicio
valoare limitd OBD Euro 6 referitoare la numdrul de
particule nu ar trebui adoptatd prin prezentul regulament.

Necesitatea ecologicd, fezabilitatea tehnicd si rapoartele
cost/beneficiu ale unor valori limitd OBD Euro 6 mai
stricte pentru CO si NMHC, precum si a unei valori
limita OBD Euro 6 mai stricte pentru numdrul de
particule vor fi evaluate intr-un stadiu ulterior. Dacid
rezultatul evaludrii impune modificdri ale cerintelor de
reglementare respective, acestea ar trebui introduse
numai dupd trecerea unei perioade de pregdtire corespun-
zdtoare pentru sectorul industrial. Datd fiind comple-
xitatea sistemelor OBD, aceastd perioadd de pregitire
este in mod obisnuit de trei pand la patru ani.

Din aceste motive, Regulamentele (CE) nr. 715/2007 si
(CE) nr. 692/2008 ar trebui modificate in consecinta.

Misurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului tehnic pentru autove-
hicule,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr.715/2007 se modificd dupd cum
urmeaza:

1. La articolul 3, la sfarsitul punctului 17, punctul se inlocuieste
cu punct si virguld.

2. La articolul 3 se adaugd punctul 18 cu textul urmdtor:

,18. «motor cu injectie directd» inseamnd un motor care

poate functiona intr-un mod in care combustibilul
este injectat in aerul de admisie dupd ce acesta a
trecut prin supapele de admisie.”

3. La articolul 10 se adaugd alineatul (7) cu textul urmdtor:

W(7)

In cursul unei perioade de pand la 3 ani incepand cu

datele aplicabile previzute la alineatele (4) si (5) pentru noile
omologiri de tip si pentru inmatricularea, vanzarea sau
punerea in circulatie a vehiculelor noi, la alegerea produci-
torului, vehiculelor cu injectie directd si aprindere prin
scanteie li se aplici o limitdi de 6 x 10'? #/km pentru
numdrul de particule emise.”

4. Anexa I se modificd in conformitate cu anexa I la prezentul
regulament.
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Articolul 2

Regulamentul (CE) nr. 692/2008 se modificd dupd cum urmeazi:
1. La articolul 4, alineatul (7) se elimind.
2. Anexele I, XI si XVI se modificd in conformitate cu anexa II la prezentul regulament.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 mai 2012.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



ANEXA I

Modificiri ale Regulamentului (CE) nr. 715/2007

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 715/2007 se modificd dupd cum urmeaza:

1. Textul din linia a doua a ultimei coloane din tabelul 1 (limite de emisii Euro 5) se se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Numdr de particule (PN)”.

2. Tabelul 2 se inlocuieste cu urmitorul tabel:

JTabelul 2

Limite de emisii Euro 6

Masi de referintd

Valori limitd

Masa monoxidului de

Masa totald de hidro-

Masa hidrocarburilor

Masa oxizilor de azot

Masa combinati de
hidrocarburi si de

Masa particulelor

Numirul de particule

bon carburi nemetanice
MR) carl (NO,) oxizi de azot (PM) (1) (PN)
ke (CO) (THO) (NMHC) (THC + NO,)
L, L, Ly Ly L, + L, Ls Lg
(mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg/km) (#/km)
Categoria | Clasa PI Cl PI 1 Pl 1 Pl Cl PI Cl PI () I PIL () () Cl
M — Toate 1000 500 100 — 68 — 60 80 — 170 4,5 45 6,0 x 101! 6,0 x 101!
N, I MR < 1305 1000 500 100 — 68 — 60 80 — 170 4,5 4,5 6,0 x 10! 6,0 x 10!
1I 1305 <MR <1760 | 1810 630 130 — 90 — 75 105 — 195 45 4,5 6,0 x 101! 6,0 x 101!
I 1760 < MR 2270 740 160 — 108 — 82 125 — 215 4,5 4,5 6,0 x 101! 6,0 x 101!
N, — Toate 2270 740 160 — 108 — 82 125 — 215 4,5 4,5 6,0 x 101! 6,0 x 101!

Legendd: PI = Aprindere prin scanteie, CI = Aprindere prin compresie
(") O limitd de 5,0 mg/km pentru masa de particule emise se aplici la vehiculele omologate de tip in conformitate cu limitele de emisie din prezentul tabel definite conform protocolului anterior de méisurare a masei particulelor, dinainte
de 1.9.2011.
(») Valorile limitd pentru masa si numarul de particule pentru motoarele cu aprindere prin scanteie se aplici numai in cazul vehiculelor echipate cu motoare cu injectie directd.
(%) In termen de trei ani de la datele specificate la articolul 10 alineatele (4) si (5) pentru noile omologiri de tip si, respectiv, pentru noile vehicule, la cererea producitorului, se aplici o limiti pentru numarul de particule emise de
6,0 x 10'2 #/km la vehiculele Euro 6 cu aprindere prin scanteie si injectie directd. Cel tarziu pani la aceste date, se implementeazi o metodi de incercare pentru omologarea de tip care si garanteze limitarea efectivi a emisiilor de
particule ale vehiculelor in conditii reale de conducere.”

C10C9'1

suadoang runrun [e [eyQO [newn|
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ANEXA 11

Modificdri ale Regulamentului (CE) nr. 692/2008

Regulamentul (CE) nr. 692/2008 se modificd dupd cum urmeazi:

1. Apendicele 6 la anexa I se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la punctul 1, a doua tezd se inlocuieste cu urmditorul text:

,Acest numdr este urmat de unul sau mai multe caractere, care reflectd diversele categorii in conformitate cu

tabelul 1.”;
tabelul 1 se inlocuieste cu urmatorul tabel:
,Tabelul 1
Norma . Data punerii in | Data punerii in . <
Litera privind Norma OBD Categqua st c.lasa Motorul | aplicare: tipuri aplicare: Ll}tlma. davta”a
- vehiculului . . . inregistrarii
emisiile noi vehicule noi
A Euro 5a Euro 5 M, N; clasa I PI, CI 1.9.2009 1.1.2011 31.12.2012
B Euro 5a Euro 5 M; pentru a Cl 1.9.2009 1.1.2012 31.12.2012
indeplini nevoi
sociale specifice
(exclusiv M;G)
C Euro 5a Euro 5 M;G pentru a | CI 1.9.2009 1.1.2012 31.8.2012
indeplini nevoi
sociale specifice
D Euro 5a Euro 5 N, clasa II PI, CI 1.9.2010 1.1.2012 31.12.2012
E Euro 5a Euro 5 N; clasa II, N, | PI, CI 1.9.2010 1.1.2012 31.12.2012
F Euro 5b | Euro 5 M, Ny clasal | Pl CI 1.9.2011 1.1.2013 31.12.2013
G Euro 5b | Euro 5 M; pentru a Cl 1.9.2011 1.1.2013 31.12.2013
indeplini nevoi
sociale specifice
(exclusiv M;G)
H Euro 5b | Euro 5 N; clasa II PI, CI 1.9.2011 1.1.2013 31.12.2013
[ Euro 5b | Euro 5 N; clasa I, N, | P, CI 1.9.2011 1.1.2013 31.12.2013
] Euro 5b Euro 5+ M, N; clasa I PI, CI 1.9.2011 1.1.2014 31.8.2015
K Euro 5b Euro 5+ M; pentru a @ 1.9.2011 1.1.2014 31.8.2015
indeplini nevoi
sociale specifice
(exclusiv M;G)
L Euro 5b | Euro 5+ N; clasa II PI, CI 1.9.2011 1.1.2014 31.8.2016




1.6.2012

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 142)21

Norma Categoria si clasa Data punerii in | Data punerii in Ultima dati a
Litera privind Norma OBD gh' Llui Motorul | aplicare: tipuri aplicare: inrewistririi
emisiile vehicululut noi vehicule noi fnregistrart
M Euro 5b Euro 5+ N; clasa I, N, | PI, CI 1.9.2011 1.1.2014 31.8.2016
N Euro 6a Euro 6- M, N; clasa I CI 31.12.2012
(0] Euro 6a | Euro 6- N; clasa II Cl 31.12.2012
P Euro 6a | Euro 6- N; clasa I, N, | CI 31.12.2012
Q Euro 6b Euro 6- M, N; clasa I Cl 31.12.2013
R Euro 6b | Euro 6- N; clasa II Cl 31.12.2013
S Euro 6b | Euro 6- N; clasa III, N, | CI 31.12.2013
T Euro 6b Euro 6- M, N; clasa I Cl 31.8.2015
plus TUPR
) Euro 6b | Euro 6- N; clasa II Cl 31.8.2016
plus TUPR
\ Euro 6b | Euro 6- N; clasa I, N, | CI 31.8.2016
plus TUPR
W Euro 6b | Euro 6-1 M, N; clasa I PI, CI 1.9.2014 1.9.2015 31.8.2018
X Euro 6b | Euro 6-1 N; clasa II PI, CI 1.9.2015 1.9.2016 31.8.2019
Y Euro 6b Euro 6-1 N clasa I, N, | PI, CI 1.9.2015 1.9.2016 31.8.2019
ZA Euro 6¢ Euro 6-2 M, N; clasa I PI, CI 1.9.2017 1.9.2018
7B Euro 6¢ Euro 6-2 N, clasa II PIL, CI 1.9.2018 1.9.2019
7C Euro 6¢ Euro 6-2 N clasa I, N, | PI, CI 1.9.2018 1.9.2019
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Norma Categoria si clasa Data punerii in | Data punerii in Ultima dati a
Litera privind Norma OBD hiculului Motorul | aplicare: tipuri aplicare: inregistrarii
emisiile vehicululu noi vehicule noi 8
ZX Nu se Nu se Toate vehi- Baterii 1.9.2009 1.1.2011
aplicd aplica culele pur
electrice
zY Nu se Nu se Toate vehi- Celule 1.9.2009 1.1.2011
aplicd aplica culele de
combu-
stibil
pur
electrice
77 Nu se Nu se Toate vehi- PI, CI 1.9.2009 1.1.2011
aplicd aplicd culele utilizand
certificate in
conformitate
cu punctul
2.1.1 din anexa
I

Legenda:

Norma privind emisiile «Euro 5a» = exclusiv procedura revizuitd de mdsurare a masei particulelor, norma privind numarul de
particule si incercirile cu biocombustibil privind emisiile la temperaturd joasa ale vehiculelor care functioneazd cu multicombustibil
Norma privind emisiile «Euro 5b» = cerinte complete privind emisiile din norma Euro 5, inclusiv procedura revizuitd de masurare a
masei particulelor, norma privind numdrul de particule pentru vehicule echipate cu motoare cu aprindere prin compresie si
incercdrile cu biocombustibil privind emisiile la temperaturd joasd ale vehiculelor care functioneazd cu multicombustibil

Norma privind emisiile «Euro 6a» = exclusiv procedura revizuitd de mdsurare a masei particulelor, norma privind numirul de
particule si incercdrile cu biocombustibil privind emisiile la temperaturd joasa ale vehiculelor care functioneazd cu multicombustibil
Norma privind emisiile «Euro 6b» = cerintele complete privind emisiile din norma Euro 6, inclusiv procedura revizuitd de mdsurare
a masei particulelor, normele privind numdérul de particule (valori preliminare pentru vehiculele care functioneazd cu motoare cu
aprindere prin scanteie) si incercirile cu biocombustibil privind emisiile la temperaturd joasd ale vehiculelor care functioneazi cu
multicombustibil

Norma privind emisiile <Euro 6¢» = cerintele complete privind emisiile din norma Euro 6, adicd norma privind emisiile Euro 6b si
normele definitive privind numdrul de particule pentru vehicule echipate cu motoare cu aprindere prin scinteie

Norma OBD «Euro 5» = cerintele de bazd privind sistemele OBD Euro 5, cu exceptia raportului de eficacitate in functionare (IUPR),
a monitorizarii emisiilor de NO, pentru vehiculele pe benzind si a valorilor limitd PM stricte pentru vehiculele pe motorind
Norma OBD «Euro 5+» = inclusiv raportul relaxat de eficacitate in functionare (IUPR), monitorizarea NO, pentru vehicule pe
benzind si valorile limitd PM stricte pentru vehiculele pe motorind

Norma OBD «Euro 6-» = valori limiti OBD relaxate

Norma OBD «Euro 6-plus IUPR» = inclusiv valori limitd OBD relaxate si raportul relaxat de eficacitate in functionare (IUPR)
Norma OBD «Euro 6-1» = cerintele complete ale normei OBD Euro 6, dar cu valori limiti OBD preliminare, astfel cum sunt
definite la punctul 2.3.4 din anexa XI, si cu raport [UPR partial relaxat

Norma OBD «Euro 6-2» = cerintele complete ale normei OBD Euro 6, dar cu valori limitd OBD finale, astfel cum sunt definite la
punctul 2.3.3 din anexa XI".

2. Anexa XI se modificd dupd cum urmeazd:

(a) se introduc urmdtoarele puncte 2.3.3 si 2.3.4:

,2.3.3. Valorile limitd OBD pentru vehiculele care, incepand cu cel putin trei ani de la datele indicate la articolul 10
alineatele (4) si (5) din Regulamentul (CE) nr. 715/2007, sunt omologate de tip in conformitate cu limitele
de emisie din norma Euro 6 specificate in tabelul 2 din anexa I la regulamentul mentionat anterior sunt
prezentate in tabelul urmator:

Valori limiti OBD pentru norma Euro 6

< Masa monoxidului . Masa . Masa oxizilor de Masa Numdrul de
Masd de hidrocarburilor ) )
s de carbon . azot particulelor particule
referintd nemetanice
(MR)
(kg) (CO) (NMHC) (NOy) (PM) (PN)
(mg[km) (mgfkm) (mg/km) (mg/km) (#/[km)
Categoria | Clasa PI Cl PI (@ PI Cl Cl PI Cl PI
M — Toate 1900 [ 1750 170 290 90 140 12 12
Nl(g) I MR 1900 [ 1750 170 290 90 140 12 12
<1305
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. Masa monoxidului . Masa . Masa oxizilor de Masa Numdrul de
Masd de hidrocarburilor . .
L de carbon . azot particulelor particule
referintd nemetanice
(MR)
(kg) (CO) (NMHC) (NOy (PM) (PN)
(mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg/km) (#/[km)
Categoria | Clasa PI CI PI CI PI CI CI PI CI PI

I 1305< | 3400 | 2200 225 320 110 180 12 12
MR
<1760

11 1760< | 4300 [ 2500 | 270 350 120 220 12 12
MR

N, — Toate 4300 | 2500 270 350 120 220 12 12

Legenda: PI = Aprindere prin scanteie, CI = Aprindere prin compresie

Notd explicativd:

Valorile limitd OBD specificate in tabel fac obiectul unei revizuiri efectuate de Comisie pana la data de
1 septembrie 2014. In cazul in care valorile limiti par si nu fie fezabile din punct de vedere tehnic, valorile
acestora sau data obligatorie a aplicirii lor se modificd in consecintd, avindu-se in vedere efectele altor noi
cerinte si incercdri care vor fi introduse pentru vehiculele Euro 6. Dacd analiza demonstreazd necesitatea
din punct de vedere ecologic, fezabilitatea din punct de vedere tehnic, precum si posibilitatea de a inregistra
un beneficiu net, este necesard adoptarea unor valori mai stricte pentru valorile limitdi OBD, pentru
numirul de particule sau, daci este cazul, pentru alti poluanti reglementati. In acelasi timp, trebuie
acordat sectorului industrial timpul necesar pentru introducerea evolutiilor tehnice.

2.3.4. In termen de trei ani de la datele specificate la articolul 10 alineatele (4) si (5) din Regulamentul (CE) nr.
715/2007, la alegerea producitorului, pentru noile omologiri de tip si, respectiv, noile vehicule, se aplici
urmitoarele valori limitd OBD pentru vehiculele omologate de tip in conformitate cu limitele de emisie din
norma Euro 6, specificate in tabelul 2 din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 715/2007:

Valori limiti OBD preliminare pentru norma Euro 6

« Masa monoxidului de Masa hidrocar- Masa oxizilor de .
Masd de b buril . Masa particulelor
referinga carbon urilor nemetanice azot
MR
((kg)) (CO) (NMHC) NO,) (PM)
(mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg/fkm)
Categoria Clasa PI Cl PI (5] PI Cl Cl PI
M — Toate 1900 1750 170 290 150 180 25 25
N](z) [ MR <1305 | 1900 1750 170 290 150 180 25 25
II 1305<MR | 3400 2200 225 320 190 220 25 25
<1760
11 1760 <MR | 4300 2 500 270 350 210 280 30 30
N, — Toate 4300 2500 270 350 210 280 30 30

Legendd: Pl = Aprindere prin scanteie, CI = Aprindere prin compresie”;

(b) punctul 2.14 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,2.14. Contrar dispozitiilor de la punctul 3.3.5 din anexa 11 la Regulamentul nr. 83 CEE-ONU, dispozitivele
urmdtoare se monitorizeazd pentru detectarea unei defectiuni totale sau pentru inldturare, dacd aceastd din
urmd operatie are drept rezultat depdsirea limitelor de emisie aplicabile:

— incepand cu 1 septembrie 2011, un filtru de particule instalat pe motoare cu aprindere prin compresie
ca unitate separatd sau integrat intr-un dispozitiv combinat pentru controlul emisiilor;
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— pentru vehicule certificate pentru valorile limitd OBD specificate in tabelele prezentate la punctul 2.3.3
sau 2.3.4, un sistem de posttratare pentru NO, instalat pe motoarele cu aprindere prin compresie ca
unitate separatd sau integrat intr-un dispozitiv combinat pentru controlul emisiilor;

— pentru vehicule certificate pentru valorile limitd OBD specificate in tabelele prezentate la punctul 2.3.3
sau 2.3.4, un catalizator de oxidare Diesel (COD) instalat pe motoarele cu aprindere prin compresie ca
unitate separatd sau integratd intr-un dispozitiv combinat pentru controlul emisiilor.

Dispozitivele mentionate la primul paragraf vor fi, de asemenea, monitorizate pentru orice defectiune care
ar avea ca rezultat depdsirea valorilor limitd OBD aplicabile.”;

() la punctul 3.1.5 din apendicele 1 se adaugd urmditoarea tezi:

.Pentru noile omologdri de tip si pentru vehiculele noi, monitorizarea previzuti la punctul 2.9 din prezenta anexd
trebuie sd aibd un raport IUPR mai mare sau egal cu 0,1 pand la trei ani de la datele specificate la articolul 10
alineatele (4) si (5) din Regulamentul (CE) nr. 715/2007.”

3. In anexa XVI, punctul 6.2 se inlocuieste cu urmitorul text:

,6.2. Producitorul demonstreazd cd utilizarea senzorilor mentionati la punctul 6.1 si a oriciror alti senzori de la
bordul vehiculului are drept rezultat activarea sistemului de avertizare a conducitorului auto in conformitate cu
punctul 3, afisarea unui mesaj care indicd avertismentul corespunzitor (de exemplu, «ivel prea ridicat al
emisiilor — verificati ureea», «ivel prea ridicat al emisiilor — verificati AdBlue» sau «nivel prea ridicat al
emisiilor — verificati reactivul) si activarea sistemului de implicare a conducitorului auto in conformitate cu
punctul 8.3, la aparitia situatiilor previzute la punctul 4.2, 5.4 sau 5.5.

In sensul prezentului punct, se presupune ci survin urmitoarele situatii:

— in cazul vehiculelor omologate conform limitelor de emisie Euro 5 specificate in tabelul 1 din anexa I la
Regulamentul (CE) nr. 715/2007, dacd limita de emisii pentru NO, din tabelul respectiv inmultitd cu un
factor de 1,5 este depdsitd;

— in cazul vehiculelor omologate conform limitelor de emisie Euro 6 specificate in tabelul 2 din anexa I la
Regulamentul (CE) nr. 715/2007, dacd valoarea limitd OBD pentru NO, din tabelele prezentate la punctul
2.3.2, 2.3.3 sau 2.3.4 din anexa IX este depdsita.

Emisiile de NO, din timpul incercirii efectuate pentru a demonstra conformitatea cu aceste cerinte nu trebuie si
fie mai mari cu peste 20 % fatd de valorile mentionate in primul si al doilea paragraf.”
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REGULAMENTUL (UE) NR. 460/2012 AL COMISIEI
din 29 mai 2012

de interzicere a pescuitului pentru categoria 9 ,traulere frigorifice pentru specii pelagice” in zona
economici mauritand de citre navele care arboreazd pavilionul unui stat membru al Uniunii
Europene

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului
din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de
control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune
in domeniul pescuitului (), in special articolul 36 alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 704/2008 al Consiliului din
15 julie 2008 privind incheierea Protocolului de
stabilire a posibilitdtilor de pescuit §i a contributiei
financiare previzute in Acordul de parteneriat in
domeniul  pescuitului incheiat intre Comunitatea
Europeand si Republica Islamicd Mauritania, pentru
perioada cuprinsd intre 1 august 2008 si 31 iulie
2012 (3 a limitat posibilititile de pescuit pentru
categoria 9 (.traulere frigorifice pentru specii pelagice”)
la un tonaj de referintd de 250 000 de tone.

(2)  Dat fiind c3, pe baza articolului 2 alineatul (3) din regu-
lamentul mentionat anterior, pentru perioada 1 august
2011-31 iulie 2012 s-a alocat o cotd suplimentard de
2654 de tone, tonajul de referintd total a ajuns la
252 654 de tone.

(3)  Conform informatiilor primite de Comisie, capturile din
aceastd categorie de pescuit raportate de navele care

arboreazd pavilionul statelor membre vizate au epuizat
cota alocatd pentru perioada de referintd mentionatd mai
sus.

(4 Prin urmare, este necesard interzicerea activitdtilor de
pescuit pentru aceastd categorie de pescuit,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Epuizarea cotei

Cota de pescuit alocatd statelor membre vizate se considerd
epuizatd incepand cu 24 aprilie 2012.

Articolul 2
Interdictii

Incepand cu data de 23 aprilie 2012, la miezul noptii, se
interzic activitdtile de pescuit din categoria 9 ale navelor care
arboreazd pavilionul statelor membre vizate. Dupd aceastd datd,
se interzic pdstrarea la bord, transferul, transbordarea sau
debarcarea capturilor efectuate de navele in cauzd.

Articolul 3
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 mai 2012.

() JO L 343, 22.12.2009, p. 1.
() JO L 203, 31.7.2008, p. 1.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Lowri EVANS

Director general pentru afaceri maritime si pescuit
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REGULAMENTUL (UE) NR. 461/2012 AL COMISIEI

din 31 mai 2012

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1165/98 al Consiliului privind statisticile pe termen scurt si
a Regulamentelor (CE) nr. 1503/2006, (CE) nr. 657/2007 si (CE) nr. 11782008 ale Comisiei privind
adaptirile ca urmare a elimindrii variabilelor pentru comenzi noi din industrie

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1165/98 al Consiliului
din 19 mai 1998 privind statisticile pe termen scurt (1), in
special articolul 17 literele (b)-(g),

intrucat:

M

Regulamentul (CE) nr. 1165/98 a stabilit un cadru
comun pentru intocmirea de statistici comunitare pe
termen scurt privind ciclul economic si a previzut varia-
bilele necesare pentru analiza evolutiei pe termen scurt a
cererii i ofertei, a factorilor de productie si a preturilor.

Regulamentul (CE) nr. 1503/2006 al Comisiei din
28 septembrie 2006 de punere in aplicare si de modi-
ficare a Regulamentului (CE) nr. 1165/98 al Consiliului
privind statisticile pe termen scurt, in ceea ce priveste
definitiile variabilelor, lista variabilelor si frecventa de
elaborare a datelor (%) a definit obiectivele si caracteris-
ticile variabilelor.

Regulamentul (CE) nr. 657/2007 al Comisiei din 14 iunie
2007 de punere in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1165/98 al Consiliului privind statisticile pe termen
scurt in ceea ce priveste stabilirea sistemelor europene de
esantionare () a specificat normele si conditiile care
privesc transmiterea datelor de citre statele membre
care participd la sistemele europene de esantionare
destinate statisticilor pe termen scurt.

Regulamentul (CE) nr. 1178/2008 al Comisiei din
28 noiembrie 2008 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 1165/98 al Consiliului privind statisticile pe
termen scurt si a Regulamentelor (CE) nr. 1503/2006
si (CE) nr. 657/2007 ale Comisiei privind adaptdrile
consecutive revizuirilor clasificirilor statistice NACE si
CPA () a actualizat normele si conditiile pentru
sistemele europene de esantionare, ca urmare a
adoptirii Regulamentului (CE) nr. 1893/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 20 decembrie
2006 de stabilire a Nomenclatorului statistic al activi-
titilor economice NACE a doua revizuire si de modificare

162, 5.6.1998, p. 1.
281, 12.10.2006, p. 15.
155, 15.6.2007, p. 7.
319, 29.11.2008, p. 16.

a Regulamentului (CEE) nr. 3037/90 al Consiliului,
precum si a anumitor regulamente CE privind domenii
statistice ~ specifice °) i a Regulamentului (CE)
nr. 451/2008 al Parlamentului European si al Consiliului
din 23 aprilie 2008 de instituire a unei noi clasificiri
statistice a produselor in functie de domeniul de activitate
(CPA) si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 3696/93
al Consiliului (°).

Variabilele pentru comenzi noi din industrie introduse de
Regulamentul (CE) nr. 1165/98 au fost concepute si
serveascd drept principal indicator al productiei viitoare.
Cu toate acestea, capacitatea de prevedere a acestor
variabile s-a dovedit a fi limitatd §i, deoarece nu s-a
demonstrat cd aceste variabile posedd proprietiti stabile
de indicator principal in toate statele membre, Comitetul
Sistemului  Statistic European a decis s3 opreascd
colectarea datelor pentru variabilele pentru comenzi noi
din industrie in contextul stabilirii prioritatilor 1in
dezvoltarea si producerea de statistici, avand in vedere
resursele limitate §i pentru a reduce sarcina asupra
Sistemului Statistic European.

Pentru a proceda la eliminarea variabilelor pentru
comenzile noi din industrie, trebuie eliminate toate trimi-
terile la aceste variabile din dispozitiile referitoare la lista
variabilelor, perioada de referinti, gradul de detaliere,
termenul pentru transmiterea datelor, perioada de
tranzitie si definitiile care trebuie aplicate acestor
variabile, precum si in ceea ce priveste conditiile
previzute de sistemul european de esantionare referitor
la comenzile externe noi.

Misurile prevdzute 1in prezentul
conforme cu avizul Comitetului
European,

regulament  sunt
Sistemului  Statistic

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Atrticolul 1

Anexa A la Regulamentul (CE) nr. 1165/98 se modificd in
conformitate cu anexa I la prezentul regulament.

Articolul 2

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1503/2006 se modificd in
conformitate cu anexa II la prezentul regulament.

()
©)

L 393, 30.12.2006, p. 1.

L 145, 4.6.2008, p. 65.
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Articolul 3

In Regulamentul (CE) nr. 657/2007, articolele 1 si 2 se inlo-
cuiesc cu urmdtorul text:

LArticolul 1

Sistemele europene de esantionare se pot aplica in cazul
intocmirii statisticilor care fac distinctia intre zona euro si
tarile care nu fac parte din zona euro pentru cele doud
variabile mentionate in anexa A la Regulamentul (CE)
nr. 1165/98:

Variabild Denumire
312 Pretul de productie al pietei externe
340 Preturi de import

Articolul 2

Statele membre care participd la sistemele europene de
esantionare mentionate la articolul 1 transmit Comisiei
(Eurostat) date cel putin pentru activititile NACE, pentru
variabila nr. 312, precum si pentru produsele CPA, pentru
variabila nr. 340, specificate in anexa.”

Articolul 4

Anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1178/2008 se modifica in
conformitate cu anexa IIl la prezentul regulament.

Articolul 5

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 31 mai 2012.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA 1

Anexa A la Regulamentul (CE) nr. 116598 se modificd dupd cum urmeaza:
1. Litera (c) (,Lista variabilelor”) se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (1), variabilele , 130 Comenzi nou primite”, ,131 Comenzi interne noi” si ,132 Comenzi externe noi”
se eliming;

(b) alineatele (3) si (8) se elimina.
2. La litera () (,Perioada de referintd”), variabilele 130, 131 si 132 si perioadele de referintd respective se elimind.
3. Litera (f) (,Gradul de detaliere”) se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4) In plus, toate variabilele cu exceptia variabilelor pentru cifra de afaceri (nr. 120, 121, 122) se transmit pentru
industria globald, definitd in sectiunile B-E din NACE Rev. 2 si pentru principalele sectoare industriale (PSI),
astfel cum sunt definite in Regulamentul (CE) nr. 586/2001 al Comisiei (¥).

(%) JO L 86, 27.3.2001, p. 11;

(b) alineatul (6) se elimind;
(c) alineatul (9) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(9) Variabilele privind pietele externe (nr. 122 si nr. 312) trebuie transmise ficand o distinctie intre zona euro si
zona non-euro. Distinctia se aplicd industriei totale definite in sectiunile B-E din NACE Rev. 2, principalelor
sectoare industriale, precum si sectiunii (1 literd) si diviziunii cu 2 cifre a NACE Rev. 2. Pentru variabila 122
nu sunt necesare informatiile din sectiunile D si E ale NACE Rev. 2. In plus, variabila privind pretul la import
(nr. 340) se transmite tinind cont de distinctia intre zona euro si zona non-euro. Distinctia trebuie ficutd
pentru intreaga industrie, definitd in CPA sectiunile B-E, pentru principalele sectoare industriale, la nivel de
sectiune (1 literd) si diviziune (2 cifre) din CPA. Pentru a face o distinctie intre zona euro si zona non-euro,
Comisia poate stabili conditiile de aplicare a sistemelor europene de esantionare definite la articolul 4 alineatul
(2) primul paragraf litera (d). Masurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale din prezentul
regulament, completandu-l, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 18 alineatul (3). Sistemul european de esantionare poate limita domeniul de aplicare al variabilei
Lpretul la import” la importul de produse din tari care nu fac parte din zona euro. Distinctia intre zona euro si
zona non-euro pentru variabilele 122, 312 si 340 nu trebuie transmisa de statele membre care nu au adoptat
moneda euro.”

4. La litera (g) (,Termenele de transmitere a datelor”) alineatul (1), variabilele 130, 131 si 132 si termenele lor aferente ,1
lund si 20 zile calendaristice” se elimin.

5. La litera (j) (,Perioada de tranzitie”), alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

.(3) Se poate acorda o perioadd de tranzitie cu termenul de 11 august 2007 pentru variabila 340 si distinctia dintre
zona euro §i zona non-euro pentru variabilele 122, 312 si 340, in conformitate cu procedura previzutd la
articolul 18 alineatul (2).”
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ANEXA 11

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1503/2006 se modificd dupd cum urmeaza:

Variabile: variabilele ,130 Comenzi noi primite”, ,131 Comenzi noi interne” si ,132 Comenzi noi externe” se elimina.

ANEXA 1II

Anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1178/2008 se modificd dupd cum urmeaza:

Punctul ,132 COMENZI EXTERNE NOI” se elimina.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 462/2012 AL COMISIEI
din 31 mai 2012

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (), in special articolul 136
alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru
stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import

din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate
in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare
zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alinea-
tul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011, tinand seama de datele zilnice variabile.
Prin urmare, prezentul regulament trebuie sd intre in
vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Re-
gulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt sta-
bilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jur-
nalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 31 mai 2012.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)
Codul NC Codul ¢arii terge (1) Valoarea forfetard de import
0702 00 00 AL 87,5
MA 66,7
TR 75,8
77 76,7
0707 00 05 MK 53,3
TR 126,8
77 90,1
0709 93 10 TR 100,9
Y4 100,9
080550 10 TR 59,0
ZA 80,4
77 69,7
0808 10 80 AR 114,9
BR 84,6
CA 161,4
CL 98,5
CN 87,3
NZ 145,0
us 182,9
906 67,3
ZA 101,6
77 115,9
0809 29 00 us 577,9
77 577.,9

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ”
desemneazi ,alte origini”.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 463/2012 AL COMISIEI
din 31 mai 2012

de stabilire a taxelor de import in sectorul cerealelor aplicabile de la 1 iunie 2012

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avind in vedere Regulamentul (UE) nr. 642/2010 al Comisiei
din 20 iulie 2010 de stabilire a normelor de aplicare a Regula-
mentului (CE) nr. 12342007 al Consiliului in ceea ce priveste
taxele de import in sectorul cerealelor (%), in special articolul 2
alineatul (1),

intrucat:

(1)  Articolul 136 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007 stipuleazd cd, pentru produsele care se
incadreazd la codurile NC 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (grau comun, destinat insdmantdrii),
ex 1001 99 00 (griu comun de calitate superioard, cu
exceptia graului destinat insdmantdrii), 1002 10 00,
1002 90 00, 1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 si
1007 90 00, taxa de import este egald cu pretul de inter-
ventie valabil pentru astfel de produse la data importarii,
majorat cu 55 % si diminuat cu pretul de import CIF
aplicabil expedierii in cauzd. Cu toate acestea, taxa
respectivd nu poate depdsi nivelul taxelor din Tariful
vamal comun.

(20 Articolul 136 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007 prevede cd, pentru calcularea taxei de
import mentionate la alineatul (1) din articolul respectiv,
se stabilesc periodic preturi de import CIF reprezentative
pentru produsele in cauza.

3)  In conformitate cu articolul 2 alineatul (2) din Regula-
mentul (UE) nr. 642/2010, pretul care trebuie utilizat
pentru calcularea taxei de import pentru produsele care
se incadreazd la codurile NC 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (grdu comun, destinat insimantarii),
ex 1001 99 00 (grau comun de calitate superioard, cu
exceptia graului destinat insdmantdrii), 1002 10 00,
1002 90 00, 1005 10 90, 100590 00, 1007 10 90 si
1007 90 00 este pretul de import CIF reprezentativ
zilnic, stabilit in conformitate cu metoda previzutd la
articolul 5 din regulamentul mentionat.

(4)  Este necesar sd se stabileascd taxele de import pentru
perioada incepand cu 1 junie 2012, aplicabile pand la
stabilirea si intrarea in vigoare a unei noi taxe.

(5)  Dat fiind cd este necesar sa se asigure aplicarea acestei
mdsuri cat mai curdnd posibil dupd ce au devenit dispo-
nibile datele actualizate, prezentul regulament trebuie si
intre in vigoare la data publicarii,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Incepand de la 1 iunie 2012, taxele de import in sectorul
cerealelor mentionate la articolul 136 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1234/2007 sunt stabilite in anexa I la prezentul
regulament, pe baza elementelor mentionate in anexa IL

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 31 mai 2012.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 187, 21.7.2010, p. 5.
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Taxe la import pentru produsele mentionate la articolul 136 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007

ANEXA I

aplicabile de la 1 iunie 2012

Taxa de import ()

Codul NC Descrierea mdrfurilor (EUR)Y)
1001 19 00 GRAU dur de calitate superioard 0,00
1001 11 00

de calitate medie 0,00

de calitate inferioard 0,00

ex 1001 91 20 GRAU comun, destinat insdmantdrii 0,00

ex 1001 99 00 GRAU comun de calitate superioard, cu exceptia graului 0,00

destinat insimantdrii

1002 10 00 SECARA 0,00
1002 90 00

1005 10 90 PORUMB destinat insdmantdrii, cu exceptia porumbului 0,00

hibrid

1005 90 00 PORUMSB, cu exceptia porumbului destinat insimantdrii () 0,00

1007 10 90 S ORG boabe, cu exceptia sorgului hibrid destinat insimantarii 0,00
1007 90 00

(") Importatorul poate beneficia, in conformitate cu articolul 2 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010, de o reducere a taxelor

de:

— 3 EURJt, dacd portul de descircare se afld in Marea Mediterand (dincolo de Stramtoarea Gibraltar) sau in Marea Neagrd, in cazul in

care mdrfurile sosesc in Uniune prin Oceanul Atlantic sau prin Canalul Suez;

— 2 EURJt, dacid portul de descircare se afld in Danemarca, in Estonia, in Irlanda, in Letonia, in Lituania, in Polonia, in Finlanda, in
Suedia, in Regatul Unit sau pe coasta atlantici a Peninsulei Iberice, in cazul in care mdrfurile sosesc in Uniune prin Oceanul

Atlantic.

(%) Importatorul poate beneficia de o reducere forfetard de 24 EUR pe tond atunci cand sunt indeplinite conditiile stabilite la articolul 3 din

Regulamentul (UE) nr. 642/2010.
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ANEXA 11

Elemente pentru calcularea taxelor previzute in anexa I

15.5.2012-30.5.2012

1. Valori medii pentru perioada de referintd mentionatd la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010:

(EUR}t)
Gra 1 Grau dur, calitate | Grau dur, calitate | Grau dur, calitate
rau comun (1) Porumb - S e
superioard medie () inferioara (%)
Bursa Minnéapolis Chicago — — —
Cotatia 239,77 184,86 — — —
Pretul FOB USA — — 234,22 224,22 204,22
Primi pentru Golf — 26,24 — — —
Primd pentru Marile Lacuri 47,85 —_ —_ —_ —_

(") Primd negativd de 14 EUR[t incorporatd [articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010].
(%) Prima negativd de 10 EUR[t [articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010].
(}) Prima negativd de 30 EURJt [articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010].

2. Valori medii pentru perioada de referingd mentionati la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010:

Costuri de navlu: Golful Mexic—Rotterdam:

Costuri de navlu: Marile Lacuri-Rotterdam:

18,32 EURt
53,36 EUR|t
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DECIZIA ATALANTA/1/2012 A COMITETULUI POLITIC SI DE SECURITATE
din 25 mai 2012
privind numirea unui comandant al fortei UE pentru operatia militardi a Uniunii Europene in
vederea unei contributii la descurajarea, prevenirea si reprimarea actelor de piraterie si de jaf
armat din largul coastelor Somaliei (Atalanta)
(2012/284/PESC)
COMITETUL POLITIC SI DE SECURITATE, (4)  Comitetul militar al UE sprijind aceastd recomandare.
avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special (5)  In conformitate cu articolul 5 din Protocolul (nr.22)

articolul 38,

avand in vedere Actiunea comund 2008/851/PESC a Consiliului
din 10 noiembrie 2008 privind operatia militard a Uniunii
Europene in vederea unei contributii la descurajarea, prevenirea
si reprimarea actelor de piraterie si de jaf armat din largul
coastelor Somaliei (') (Atalanta), in special articolul 6,

intrucat:

(1) In temeiul articolului 6 alineatul (1) din Actiunea comuni
2008/851/PESC, Consiliul a autorizat Comitetul politic si
de securitate (COPS) sd adopte decizii privind numirea
comandantului fortei UE pentru operatia militard a
Uniunii Europene in vederea unei contributii la descura-
jarea, prevenirea si reprimarea actelor de piraterie si de jaf
armat din largul coastelor Somaliei.

(2 La 2 decembrie 2011, COPS a adoptat Decizia
Atalanta[4/2011 () numindu-l pe cdpitanul Jorge
MANSO 1in calitate de comandant al fortei UE.

(3)  Comandantul operatiei UE a recomandat numirea contra-
amiralului Jean-Baptiste DUPUIS 1in calitate de nou
comandant al fortei UE.

() JO L 301, 12.11.2008, p. 33.
() JO L 320, 3.12.2011, p. 32.

privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, Danemarca nu participd la elaborarea
si la punerea in aplicare a deciziilor si a actiunilor Uniunii
care au implicatii in domeniul apararii,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Contraamiralul Jean-Baptiste DUPUIS este numit comandant al
fortei UE pentru operatia militard a Uniunii Europene in vederea
unei contributii la descurajarea, prevenirea si reprimarea actelor
de piraterie si de jaf armat din largul coastelor Somaliei.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Acesta se aplicd de la 6 aprilie 2012.

Adoptatd la Bruxelles, 25 mai 2012.

Pentru Comitetul politic si de securitate
Pregedintele
0. SKOOG
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DECIZIA 2012/285/PESC A CONSILIULUI
din 31 mai 2012

privind misuri restrictive impotriva anumitor persoane, entititi si organisme care ameninti pacea,
securitatea sau stabilitatea in Republica Guineea-Bissau si de abrogare a Deciziei 2012/237/PESC

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 29,

intrucat:

1) La 3 mai 2012, Consiliul a adoptat Decizia
2012/237|PESC  privind mdsuri restrictive impotriva
anumitor persoane, entitdti si organisme care amenintd
pacea, securitatea sau stabilitatea in Republica Guineea-
Bissau (1).

(20 La 18 mai 2012, Consiliul de Securitate al Organizatiei
Natiunilor Unite a adoptat Rezolutia 2048 (2012) care a
impus o interdictie de caldtorie asupra persoanelor care
urmdresc sd impiedice restaurarea ordinii constitutionale
sau care actioneazd in directia submindrii stabilitatii
Republicii Guineea-Bissau, in special asupra celor care
au jucat un rol central in lovitura de stat din 12 aprilie
2012 si care urmdresc prin actiunile lor subminarea
statului de drept, limitarea suprematiei puterii civile si
perpetuarea impunitatii si instabilitdtii in tard.

(3) Avand in vedere gravitatea situatiei din Republica
Guineea-Bissau, noi persoane ar trebui incluse pe lista
persoanelor si a entitdtilor care fac obiectul masurilor
restrictive previzute in Decizia 2012/237[PESC.

(4)  Prin urmare, ar trebui ca Decizia 2012/237/PESC si fie
abrogatd si inlocuitd cu prezenta decizie,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Statele membre iau masurile necesare pentru a impiedica
intrarea pe teritoriul lor sau tranzitarea acestuia de citre:

(a) persoanele enumerate in anexa la RCSONU 2048 (2012),
precum si persoanele suplimentare desemnate de Consiliul
de Securitate sau de cdtre comitetul instituit in temeiul
punctului 9 din RCSONU 2048 (2012) (denumit in
continuare ,comitetul”), in conformitate cu punctul 6 din
RCSONU 2048 (2012), astfel cum sunt enumerate in
anexa [;

(b) persoanele care nu intrd sub incidenta anexei I care sunt
implicate in sau care sprijind actiunile care amenintd pacea,
securitatea sau stabilitatea in Republica Guineea-Bissau si
persoanele asociate cu acestea, astfel cum sunt enumerate
in anexa I

() JO L 119, 4.5.2012, p. 43.

(2)  Alineatul (1) nu obligd un stat membru sd refuze intrarea
pe teritoriul sdu a propriilor resortisanti.

(3)  Alineatul (1) litera (a) nu se aplici in cazul in care
comitetul stabileste ca:

(@) o cdldtorie este justificatd din considerente umanitare,
inclusiv obligatii religioase; sau

(b) o derogare ar favoriza realizarea obiectivelor in privinta
pacii si reconcilierii nationale in Republica Guineea-Bissau
si a stabilitdtii in regiune.

(4)  Alineatul 1 litera (a) nu se aplicd in cazul in care intrarea
sau tranzitul sunt necesare pentru indeplinirea unor proceduri
judiciare.

(5)  Alineatul (1) litera (b) nu aduce atingere cazurilor in care
unui stat membru ii revine o obligatie de drept international, si
anume:

(a) in calitate de tard-gazdd a unei organizatii internationale
interguvernamentale;

(b) in calitate de tard-gazdd a unei conferinte internationale
organizate de Organizatia Natiunilor Unite sau sub auspiciile
acesteia;

(¢) in temeiul unui acord multilateral care conferd privilegii si
imunitati; sau

(d) in temeiul Tratatului de Conciliere din 1929 (Tratatul de la
Lateran) incheiat de Sfantul Scaun (Statul Vatican) si Italia.

(6)  Alineatul (5) este considerat ca fiind aplicabil, de
asemenea, cazurilor in care un stat membru este tard-gazdd a
Organizatiei pentru Securitate si Cooperare in Europa (OSCE).

(7)  Consiliul este informat in mod corespunzitor in toate
cazurile in care un stat membru acordd o derogare in temeiul
alineatului (5) sau (6).

(8)  Statele membre pot acorda derogdri de la misurile
impuse in temeiul alineatului (1) litera (b) in cazul in care
caldtoria este justificatd de necesitdti umanitare urgente sau de
participarea la reuniuni interguvernamentale, inclusiv la cele
promovate de Uniune sau gizduite de un stat membru care
asigurd presedintia in exercitiu a OSCE, in cadrul cdrora se
poartd un dialog politic vizdnd in mod direct promovarea
democratiei, a drepturilor omului si a statului de drept in
Republica Guineea-Bissau.
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(9)  Un stat membru care doreste si acorde derogdrile
mentionate la alineatul (8) informeazd Consiliul in scris in
acest sens. Derogarea se considerd ca fiind acordatd, cu
exceptia cazului in care unul sau mai multi membri ai
Consiliului se opun in scris in termen de doud zile lucritoare
de la data primirii notificarii in cauzi. In cazul opozitiei unuia
sau a mai multor membri ai Consiliului, acesta, hotirand cu
majoritate calificati, poate totusi decide acordarea derogdrii
propuse.

(10)  in cazurile in care, in temeiul alineatelor (5), (6), (8) si
(9), un stat membru autorizeazd intrarea pe teritoriul siu sau
tranzitul persoanelor inscrise pe lista din anexa II, autorizatia se
limiteazd la obiectivul pentru care se acordd si la persoanele
vizate.

Articolul 2

(1)  Se ingheatd toate fondurile §i resursele economice care
apartin, sunt detinute, pdstrate sau controlate de citre
persoane fizice sau juridice, entitdti sau organisme care sunt
implicate in sau care sprijind actiunile care amenintd pacea,
securitatea sau stabilitatea in Republica Guineea-Bissau,
precum si de cdtre persoane fizice sau juridice, entitdti sau
organisme asociate acestora, astfel cum figureazd in anexa IIL

(2)  Se interzice punerea la dispozitia persoanelor fizice sau
juridice, a entitdtilor sau a organismelor incluse pe lista din
anexa III, direct sau indirect, precum si utilizarea in beneficiul
acestora, a oricdror fonduri sau resurse economice.

(3)  Autoritatea competentd a unui stat membru poate
autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice
inghetate sau punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau
resurse economice, in conditiile pe care le considerd corespun-
zdtoare, dupd ce a hotdrat cd fondurile sau resursele economice
respective sunt:

(a) necesare pentru a acoperi nevoile de bazi ale persoanelor
enumerate in anexa III si ale membrilor familiei aflati in
intretinerea acestora, inclusiv cheltuielile pentru alimente,
chirie sau ipoteci, pentru medicamente sau cheltuieli
medicale, impozite, prime de asigurare si cheltuieli cu
serviciile de utilitdti publice;

(b) destinate exclusiv platii de onorarii profesionale rezonabile
si rambursdrii de cheltuieli legate de furnizarea unor servicii
juridice;

(c) destinate exclusiv plitii unor taxe ori comisioane aferente
serviciilor de pastrare sau gestionare curentd a fondurilor si
a resurselor economice inghetate;

(d) necesare pentru cheltuieli extraordinare, cu conditia ca auto-
ritatea competentd sd fi notificat celorlalte autoritati
competente si Comisiei motivele pe baza cdrora considerd
cd ar trebui acordatd o autorizatie specificd, cu cel putin
doud sdptdmani inainte de acordarea acesteia.

Statele membre informeazd celelalte state membre si Comisia cu
privire la orice autorizatie acordatd in temeiul prezentului
alineat.

(4)  Prin derogare de la alineatul (1), autoritatea competenta a
unui stat membru poate autoriza folosirea anumitor fonduri sau
resurse economice inghetate, in cazul in care sunt indeplinite
urmitoarele conditii:

(a) fondurile sau resursele economice in cauzd s facd obiectul
unui privilegiu judiciar, administrativ sau arbitral instituit
inaintea datei la care persoana fizicd sau juridicd, entitatea
sau organismul mentionat la alineatul (1) a fost inclus in
anexa [II sau al unei hotdrari judecitoresti, administrative
sau arbitrale pronuntate inaintea datei respective;

(b) fondurile si resursele economice si fie utilizate exclusiv
pentru a satisface pretentiile garantate printr-un astfel de
privilegiu sau a cdror valabilitate este recunoscutd printr-o
astfel de hotdrare, in limitele stabilite de actele cu putere de
lege si normele administrative aplicabile care reglementeazd
drepturile persoanelor care formuleazd astfel de pretentii;

(c) privilegiul sau hotdrérea sd nu fie in beneficiul unei persoane
fizice sau juridice, al unei entitdti sau al unui organism care
figureazd in anexa IIf;

(d) recunoasterea privilegiului sau a hotdrarii nu contravine
ordinii publice din statul membru in cauza.

Statele membre informeazd celelalte state membre si Comisia cu
privire la orice autorizatie acordatd in temeiul prezentului
alineat.

(5)  Alineatul (2) nu se aplici sumelor vdrsate in conturile
inghetate reprezentand:

(a) dobanzi sau alte castiguri generate de aceste conturi; sau

(b) plati datorate in temeiul unor contracte, acorduri sau
obligatii care au fost incheiate sau au survenit inainte de
data la care aceste conturi au intrat sub incidenta
dispozitiilor prezentei decizii,

cu conditia ca astfel de dobanzi, venituri de altd naturd si plati
sd intre in continuare sub incidenta alineatului (1).

Articolul 3

(1)  Consiliul aplicd modificarile aduse anexei I pe baza hota-
rarilor luate de cdtre Consiliul de Securitate sau de citre comitet.

(2)  Consiliul, hotdrand la propunerea unui stat membru sau a
Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate, adoptd modificdrile aduse listelor
prevdzute in anexele II si I, conform cerintelor.
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(3) Consiliul comunicd decizia sa, inclusiv justificarea
includerii pe listd, persoanei fizice sau juridice, entittii sau
organismului respectiv inclus in anexa III, fie direct, dacd
dispune de adresa acesteia/acestuia, fie prin publicarea unui
anunt, oferind persoanei fizice sau juridice, entitdtii sau orga-
nismului in cauzd posibilitatea de a formula observatii.

(4 In cazul in care se transmit observatii sau se prezintd
dovezi substantiale noi, Consiliul isi reexamineazi decizia si
informeazd in consecintd persoana fizicd sau juridicd, entitatea
sau organismul in cauzi inclus(3) in anexa IIL

Articolul 4

Pentru ca misurile previzute prin prezenta decizie sd aibd un
impact cat mai mare, Uniunea incurajeazi statele terte si adopte
mdsuri restrictive similare celor continute in prezenta decizie.

Articolul 5

(1)  Prezenta decizie se revizuieste, modificd sau abrogd, dupa
caz, in special in acord cu deciziile relevante ale Consiliului de
Securitate.

(2)  Misurile mentionate la articolul 1 alineatul (1) litera (b) si
la articolul 2 se revizuiesc la intervale periodice si cel putin o
datd la 12 luni. Acestea inceteazd si se aplice in privinta
persoanelor si entitatilor respective in cazul in care Consiliul
stabileste, in conformitate cu procedura mentionati la articolul 3
alineatul (2), cd nu mai sunt indeplinite conditiile de aplicare a
acestora.

Articolul 6
Decizia 2012/237PESC se abroga.

Articolul 7

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 31 mai 2012.

Pentru Consiliu
Presedintele
N. WAMMEN
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ANEXA I

Lista persoanelor mentionate la articolul 1 alineatul (1) litera (a)

Nume

Informatii de identificare
[data si locul nasterii (d.n. si Ln.), numar
pasaport/carte de identitate etc.]

Motivele includerii pe lista

1. | General Anténio INJAI
(alias Antonio INDJAI)

Cetdtenie: Guineea-Bissau

d.n: 20.1.1955

L.n.: Encheia, Sector de Bissord, Regido
de Oio, Guineea-Bissau

Inrudit cu: Wasna Injai si Quiritche
Cofte

Functie oficiald: General-locotenent —
sef al Statului Major al Fortelor
Armate

Pagaport diplomatic nr. AAID00435
Data eliberdrii: 18.2.2010

Locul eliberdrii: Guineea-Bissau

Data expirdrii: 18.2.2013

Anténio Injai s-a implicat personal in plani-
ficarea si conducerea revoltei din 1 aprilie
2010, care a culminat cu retinerea ilegald a
prim-ministrului  Carlo Gomes Junior si a
sefului de atunci al Statului Major al Fortelor
Armate, José Zamora Induta; pe parcursul
perioadei electorale din 2012, in calitatea sa
de sef al Statului Major al Fortelor Armate,
Injai a ficut declaratii in care a amenintat sd
rdstoarne autoritdtile alese si sd pund capat
procesului electoral; Antonio Injai a fost
implicat in planificarea operationald a
loviturii de stat din 12 aprilie 2012. In
urma loviturii de stat, un prim comunicat al
.conducerii militare” a fost emis de Statul
Major al Fortelor Armate, condus de
generalul Injai.

2. | General-maior Mamadu Cetatenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care si-a
TURE (NKRUMAH) dn.: 26.4.1947 asumat raspunderea pentru lovitura de stat
Functie oficiald: Adjunct al sefului din 12 aprilie 2012.
Statului Major al Fortelor Armate
Pagaport diplomatic nr. DA0002186
Data eliberdrii: 30.3.2007
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 26.8.2013

3. | General Estévio NA dn.: 7.3.1956 Membru al ,conducerii militare” care si-a

MENA Functie oficiald: Inspector General al | asumat raspunderea pentru lovitura de stat
Fortelor Armate din 12 aprilie 2012.

4. | General de brigadd Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care si-a
Ibraima CAMARA dn.: 11.5.1964 asumat raspunderea pentru lovitura de stat
(alias ,Papa Camard”) inrudit cu: Suareba Camari si Sale din 12 aprilie 2012.

Queita

Functie oficiala: Seful Statului Major al
Fortelor Aeriene

Pasaport diplomatic nr. AAID00437
Data eliberdrii: 18.2.2010

Locul eliberdrii: Guineea-Bissau

Data expirdrii: 18.2.2013

5. | Locotenent-colonel Daba
NA WALNA
(alias Daba Na Walna)

Cetdtenie: Guineea-Bissau

dn.: 6.6.1966

Inrudit cu: Samba Naualna si In-Uasne
Nanfafe

Functie oficiald: purtitor de cuvant al
,conducerii militare”

Pasaport nr. SA 0000417

Data eliberdrii: 29.10.2003

Locul eliberdrii: Guineea-Bissau

Data expirdrii: 10.3.2013

Purtitor de cuvant al ,conducerii militare” care
si-a asumat rispunderea pentru lovitura de
stat din 12 aprilie 2012.
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ANEXA 11

Lista persoanelor mentionate la articolul 1 alineatul (1) litera (b)

Informatii de identificare

Data

Jilio NHATE

Anul nasterii: 1972
Functie oficiald: comandantul
regimentului de parasutisti

si-a asumat raspunderea pentru
lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Locotenent-colonelul Jiilio Nhate a
condus operatiunea militard de
sprijinire a loviturii de stat din

12 aprilie 2012.

Numele [data si locul nasterii (d.n. si Ln.), numar Motivele includerii pe lista d s
pasaport/carte de identitate etc.] esemnart
General Augusto Functie oficiald: seful Statului-Major | Membru al ,,conducerii militare” care | 1.6.2012
MARIO CO al fortelor armate si-a asumat raspunderea pentru
lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
General Saya Braia Na | Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care [ 1.6.2012
NHAPKA Functie oficiald: sef al Garzii si-a asumat raspunderea pentru
prezidentiale lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Colonel Tomads Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
DJASSI D.n.: 18 septembrie 1968 si-a asumat raspunderea pentru
Functie oficiald: comandantul lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Garzii nationale Consilier apropiat al sefului Statului-
Pasaport: AAIS00820 Major al fortelor armate, Anténio
Data eliberdrii: 24.11.2010 Injai.
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 27.4.2012
Colonel Cranha Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
DANFA Functie oficiald: seful operatiilor in | si-a asumat raspunderea pentru
cadrul Statului-Major al fortelor lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
armate Consilier apropiat al sefului Statului-
Major al fortelor armate, Anténio
Injai.
Colonel Celestino de Cetitenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
CARVALHO D.n.: 14.6.1955 si-a asumat raspunderea pentru
Pdrinti: Domingos de Carvalho si | lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Josefa Cabral Fost sef de Stat-Major al forelor
Functie oficiald: presedintele aeriene. Prezenta sa in cadrul
Institutului National al Apararii delegatiei care s-a intalnit cu
Pasaport: pasaport diplomatic CEDEAO la 26 aprilie confirma
DA0002166 participarea sa in cadrul ,conducerii
Data eliberdrii: 19.2.2007 militare”.
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 15.4.2013
Capitan (forte navale) | Cetitenie: Guineca-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
Sanhd CLUSSE Data nasterii: 28 septembrie 1965 | si-a asumat rdspunderea pentru
Pdrinti: Clusse Mutcha si Dalu lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Imbungue Prezenta sa in cadrul delegatiei care
Functie oficiald: seful ad-interim al | s-a intalnit cu CEDEAO la 26 aprilie
Statului-Major al fortelor navale. confirmi participarea sa in cadrul
Pasaport: SA 0000515 ~conducerii militare”.
Data eliberdrii: 8.12.2003
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 29.8.2013
Locotenent-colonel Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012




1.6.2012

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 142/41

Informatii de identificare

Numele [data si locul nasterii (d.n. si L.n.), numar Motivele includerii pe listd d Datav .
pasaport/carte de identitate etc.] esemndrt
8. | Locotenent-colonel Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
Tchipa NA BIDON Data nagterii: 28 mai 1954 si-a asumat raspunderea pentru
Pirinti: ,Nabidom” lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Functie oficiald: seful Serviciului
Militar de Informatii
Pasaport: pasaport diplomatic
DA0001564
Data eliberarii: 30.11.2005
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 15.5.2011
9. | Locotenent-colonel Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
Tcham NA MAN (alias | D.n.: 27 februarie 1953 si-a asumat rispunderea pentru
Namam) Parinti: Biute Naman si Ndjade Na | lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Noa Locotenent-colonelul Tcham Na
Functie oficiald: seful Spitalului Man este, de asemenea, membru al
Militar al fortelor armate Inaltului comandament militar.
Pasaport: SA0002264
Data eliberdrii: 24.7.2006
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 23.7.2009
10. | Maior Samuel Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
FERNANDES Data nasterii: 22 ianuarie 1965 si-a asumat raspunderea pentru
Parinti: José Fernandes si Segunda | lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
lamite
Functie oficiali: asistentul sefului
operatiilor in cadrul Garzii
nationale
Pasaport: AAIS00048
Data eliberdrii: 24.3.2009
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 24.3.2012
11. | Maior Idrissa DJALO | Cetitenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
D.n.: 6 januarie 1962 si-a asumat raspunderea pentru
Functie oficiald: consilier pe lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
probleme cu protocolul al sefului | S-a numdrat printre primii ofiteri
Statului-Major al fortelor armate care si-au asumat public apartenenta
la ,conducerea militard”, semnand
unul dintre primele comunicate ale
acesteia (nr. 5 din 13 aprilie).
Maiorul Djal6 are functii, de
asemenea, in cadrul serviciului
militar de informatii.
12. | Comandant (forte Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
navale) Bion NA D.n.: 8 aprilie 1961 si-a asumat raspunderea pentru
TCHONGO (alias Nan | Pdrinti: Cunha Nan Tchongo si lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Tchongo Bucha Natcham
Functie oficiald: sef al Serviciului de
informatii al fortelor navale
Pasaport: pasaport diplomatic
DA0001565
Data eliberarii: 1.12.2005
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 30.11.2008
13. | Comandant (forte Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012

navale) Agostinho
Sousa CORDEIRO

D.n.: 28 mai 1962

Pirinti: Luis Agostinho Cordeiro si
Domingas Soares

Functie oficiald: sef al
Departamentului de Logistici din
cadrul Statului-Major General al
fortelor armate

Pasaport: SA0000883

Data eliberdrii: 14.4.2004

Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 15.4.2013

si-a asumat raspunderea pentru
lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
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Informatii de identificare

Data

Numele [data si locul nasterii (d.n. si Ln.), numar Motivele includerii pe listd d -
pasaport/carte de identitate etc.] esemnart
14. | Capitan Paulo SUNSAI | Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,,conducerii militare” care | 1.6.2012
Functie oficiala: asistentul si-a asumat rdspunderea pentru
comandantului militar al Regiunii | lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
de Nord
15. | Locotenent Lassana Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
CAMARA Functie oficiald: sef al serviciilor si-a asumat raspunderea pentru
financiare al fortelor armate lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Se face responsabil de deturnarea de
fonduri publice apartinand
Administratiei vamale, Directiei
Generale Transporturi si Directiei
Generale Frontiere si Migratie.
Aceste fonduri finanteazad
,conducerea militara”.
16. | Locotenent Julio NA | Cetitenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care [ 1.6.2012

MAN

Functie oficiali: asistent personal al
sefului Statului-Major al fortelor
armate.

si-a asumat raspunderea pentru
lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Lt Na Man a participat la
conducerea operationald a loviturii
de stat din 12 aprilie, primind
ordine de la Anténio Injai. De
asemenea, Na Man a participat, in
numele ,conducerii militare”, la
reuniunile cu partidele politice.
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ANEXA 1II

Lista persoanelor, entititilor sau organismelor mentionate la articolul 2

Informatii de identificare [data si locul

Data

Numele nasterii (d.n. si L.n.), numdr pasaport/carte Motivele includerii pe listd d -
de identitate etc.] esemnarit
1. | General Anténio INJAI | Cetatenie: Guineea-Bissau Anténio Injai s-a implicat personal 3.5.2012
(alias Antonio INDJAI) | d.n.: 20 ianuarie 1955 in planificarea si conducerea revoltei
l.n.: Encheia, Sector de Bissora, din 1 aprilie 2010, care a culminat
Regido de Oio, Guineea-Bissau cu arestarea ilegald a prim-
Parinti: Wasna Injai si Quiritche ministrului, Carlo Gomes Junior, si a
Cofte sefului Statului-Major al fortelor
Functie oficiald: General-locotenent, | armate de atunci, José Zamora
seful Statului-Major al fortelor Induta; in timpul perioadei electorale
armate din 2012, in calitatea sa de sef al
Pasaport: pasaport diplomatic Statului-Major al fortelor armate,
AAID00435 Injai a ficut declaratii prin care
Data eliberarii: 18.2.2010 ameninta cd va rasturna autoritdtile
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau alese si cd va pune capdt procesului
Data expirdrii: 18.2.2013 electoral; Anténio Injai a participat
planificarea operationald a loviturii
de stat din 12 aprilie 2012.
In perioada urmitoare loviturii de
stat, primul comunicat al
,conducerii militare” a fost emis de
Statul-Major General al fortelor
militare condus de generalul Injai.
2. | General-maior Cetdtenie — Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 3.5.2012
Mamadu TURE d.n. 26 aprilie 1947 si-a asumat raspunderea pentru
(NKRUMAH) Functie oficiald: adjunctul sefului lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Statului-Major al fortelor armate
Pasaport diplomatic nr.
DA0002186
Data eliberdrii: 30.3.2007
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 26.8.2013
3. | General Estévio NA d.n. 7 martie 1956 Membru al ,conducerii militare” care | 3.5.2012
MENA Functie oficiald: inspector-general | si-a asumat raspunderea pentru
al fortelor armate lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
4. | General de brigadd Cetitenie — Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 3.5.2012
Ibraima CAMARA dn. 11 mai 1964 si-a asumat rispunderea pentru
(alias ,Papa Camara”) | Parinti: Suareba Camara si Sale lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Queita
Functie oficiald: seful Statului-Major
al fortelor aeriene
Pagaport diplomatic nr.
AAID00437
Data eliberdrii:18.2.2010
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 18.2.2013
5. | Locotenent-colonel Cetdtenie — Guineea-Bissau Purtitor de cuvant al ,conducerii 3.5.2012

Daba NA WALNA
(alias ,Daba Na
Walna”)

d.n. 6 iunie 1966

Périnti: Samba Naualna si In-Uasne
Nanfafe

Functie oficiald: purtitor de cuvant
al ,conducerii militare”

Pasaport nr. SA 0000417

Data eliberdrii: 29.10.2003

Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 10.3.2013

militare” care gi-a asumat
raspunderea pentru lovitura de stat
din 12 aprilie 2012.




L 142/44

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

1.6.2012

Informatii de identificare [data si locul

Numele nasterii (d.n. si L.n.), numdr pasaport/carte Motivele includerii pe listd des]e)ritr?éﬁi
de identitate etc.]
6. | General Augusto Functie oficiald: seful Statului-Major | Membru al ,conducerii militare” care | 3.5.2012
MARIO CO al armatei si-a asumat rdspunderea pentru
lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
7. | General Saya Braia Na | Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
NHAPKA Functie oficiald: seful Garzii si-a asumat rdspunderea pentru
prezidentiale lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
8. | Colonel Tomds Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
DJASSI D.n.: 18 septembrie 1968 si-a asumat raspunderea pentru
Functie oficiald: Comandantul lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Garzii nationale Consilier apropiat al Sefului Statului-
Pasaport: AAIS00820 Major al fortelor armate, Antonio
Data eliberdrii: 24.11.2010 Injai.
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 27.4.2012
9. | Colonel Cranha Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
DANFA Functie oficiald: seful operatiilor in | si-a asumat rdspunderea pentru
cadrul Statului-Major al fortelor lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
armate Consilier apropiat al Sefului Statului-
Major al fortelor armate, Antdnio
Injai.
10. | Colonel Celestino de | Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
CARVALHO d.n.: 14 iunie 1955 si-a asumat raspunderea pentru
Parinti: Domingos de Carvalho si | lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Josefa Cabral Fost sef al Statului-Major al fortelor
Functie oficiald: presedintele aeriene. Prezenta sa in cadrul
Institutului National al Aparirii delegatiei care s-a intalnit cu
Pagaport: pasaport diplomatic nr. | CEDEAO la 26 aprilie confirmi
DA0002166 participarea sa in cadrul ,conducerii
Data eliberdrii: 19.2.2007 militare”.
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 15.4.2013
11. | Capitan (forte navale) | Cetitenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
Sanhd CLUSSE Data nasterii: 28 septembrie 1965 | si-a asumat raspunderea pentru
Pdrinti: Clusse Mutcha si Dalu lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Imbungue Prezenta sa in cadrul delegatiei care
Functie oficial: Seful in exercitiu al | s-a intalnit cu CEDEAO la 26 aprilie
Statului-Major al Fortelor Navale | confirmi participarea sa in cadrul
Pasaport: SA 0000515 ~conducerii militare”.
Data eliberdrii: 8.12.2003
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 29.8.2013
12. | Locotenent-colonel Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care [ 1.6.2012
Julio NHATE Anul nasterii: 1972 si-a asumat raspunderea pentru
Functie oficiali: Comandantul lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
regimentului de parasutisti Locotenent-colonelul Jiilio Nhate a
condus operatiunea militard in
sprijinul loviturii de stat din
12 aprilie 2012.
13. | Locotenent-colonel Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care [ 1.6.2012

Tchipa NA BIDON

Data nagterii: 28 mai 1954
Pdrinti: ,Nabidom”

Functie oficiald: seful Serviciului
Militar de Informatii

Pagaport: pasaport diplomatic nr.
DA0001564

Data eliberdrii: 30.11.2005
Locul eliberarii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 15.5.2011

si-a asumat raspunderea pentru
lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
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Informatii de identificare [data si locul

Numele nasterii (d.n. i Ln.), numdr pasaport/carte Motivele includerii pe listd d Datav .
de identitate etc.] esemndrit
14. | Locotenent-colonel Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
Tcham NA MAN (alias | D.n.: 27 februarie 1953 si-a asumat raspunderea pentru
Namam) Parinti: Biute Naman si Ndjade Na | lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Noa Locotenent-colonelul Tcham Na
Functie oficiald: seful Spitalului Man face, de asemenea, parte din
Militar al fortelor armate Inaltul comandament militar.
Pasaport: SA0002264
Data eliberdrii: 24.7.2006
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 23.7.2009
15. | Maior Samuel Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
FERNANDES Data nasterii: 22 ianuarie 1965 si-a asumat raspunderea pentru
Périnti: José Fernandes si Segunda | lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
lamite
Functie oficiald: asistentul sefului
operatiunilor Garzii Nationale
Pasaport: AAIS00048
Data eliberdrii: 24.3.2009
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 24.3.2012
16. | Maior Idrissa DJALO | Cetitenie: Guineea-Bissau Membru al ,,conducerii militare” care | 1.6.2012
Data nasterii: 6 ianuarie 1962 si-a asumat raspunderea pentru
Functie oficiald: consilier pe lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
probleme de protocol pe langd A fost unul dintre primii ofiteri care
seful Statului-Major al fortelor si-au asumat public legdtura cu
armate ,conducerea militard” prin semnarea
unuia dintre primele comunicate ale
acesteia (nr. 5 din 13 aprilie).
Maiorul Djalé activeazd, de
asemenea, in cadrul serviciului
militar de informatii.
17. | Comandant (forte Cetatenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
navale) Bion NA Data nagterii: 8 aprilie 1961 si-a asumat rispunderea pentru
TCHONGO (alias Nan | Parinti: Cunha Nan Tchongo si lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Tchongo) Bucha Natcham
Functie oficiald: seful Serviciului de
Informatii al forelor navale
Pasaport: pasaport diplomatic nr.
DA0001565
Data eliberdrii: 1.12.2005
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 30.11.2008
18. | Comandant (forte Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
navale) Agostinho D.n.: 28 mai 1962 si-a asumat raspunderea pentru
Sousa CORDEIRO Parinti: Luis Agostinho Cordeiro si | lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Domingas Soares
Functie oficiald: seful
Departamentului de Logisticd al
Statului-Major General al forelor
armate
Pasaport: SA0000883
Data eliberdrii: 14.4.2004
Locul eliberdrii: Guineea-Bissau
Data expirdrii: 15.4.2013
19. | Capitan Paulo SUNSAI | Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012

Functie oficiali: asistent al
comandantului militar al Regiunii
de Nord

si-a asumat rdspunderea pentru
lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
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Data

Numele nasterii (d.n. si L.n.), numdr pasaport/carte Motivele includerii pe listd d -
de identitate etc.] esemndrt
20. | Locotenent Lassana Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012
CAMARA Functie oficiald: sef al serviciilor si-a asumat raspunderea pentru
financiare ale fortelor armate lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Responsabil de deturnarea
fondurilor publice ale Administratiei
Vamale, ale Directiei Generale
Transporturi si ale Directiei Generale
Frontiere si Migratie. Aceste fonduri
sunt utilizate la finantarea
,conducerii militare”.
21. | Locotenent Julio NA Cetdtenie: Guineea-Bissau Membru al ,conducerii militare” care | 1.6.2012

MAN

Functie oficiala: asistent personal al
sefului Statului-Major al fortelor
armate

si-a asumat raspunderea pentru
lovitura de stat din 12 aprilie 2012.
Locotenentul Na Man a participat in
mod activ la conducerea
operationald a loviturii de stat din
12 aprilie, la ordinele lui Ant6nio
Injai. De asemenea, acesta a luat
parte, in numele ,conducerii
militare”, la reuniunile cu partidele
politice.
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DECIZIA COMISIEI
din 31 mai 2012

de instituire a Grupului de experti pentru securitatea transporturilor terestre

(2012/286/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
intrucat:

(1) Articolul 90 din tratat prevede cd obiectivele in materie
de transport previzute in tratate trebuie urmdrite in
cadrul politicii comune in domeniul transporturilor, iar
securitatea transporturilor este o parte importanti a
acesteia.

(2 La punctul 1.3 din anexa I la Cartea albi ,Foaie de
parcurs pentru un spatiu european unic al transporturilor
— Cétre un sistem de transport competitiv si eficient din
punct de vedere al resurselor” (!) figureazd o initiativd
referitoare la instituirea unui grup permanent de experti
pentru securitatea transporturilor terestre.

(3)  Prin urmare, este necesar sd se instituie un grup de
experti in domeniul securitdtii transporturilor terestre si
sd se defineascd sarcinile si structura acestuia.

(4)  Grupul trebuie s sprijine Comisia la formularea §i imple-
mentarea actiunilor Uniunii in scopul dezvoltarii politicii
in materie de securitate a transporturilor terestre si sd
promoveze schimburile permanente de experientd,
politici si practici relevante intre statele membre si
diversele parti implicate.

(5)  Grupul trebuie si fie format din reprezentanti ai autori-
tatilor de resort din statele membre, care urmeazd si
numeascd experti din cadrul ministerelor sau autoritatilor
guvernamentale care se ocupd de transporturi, securitate
sau activitdti politienesti.

(6)  Trebuie previzute norme privind dezvdluirea de
informatii de citre membrii grupului.

(7)  Datele cu caracter personal referitoare la membrii
grupului trebuie prelucrate in conformitate cu Regula-
mentul (CE) nr.45/2001 al Parlamentului European si
al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia
persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de citre institutiile si organismele
comunitare si privind libera circulaie a acestor date (3),

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Atrticolul 1
Obiect
Se instituie Grupul de experti pentru securitatea transporturilor

terestre, denumit In continuare ,,grupul”.

() COM(2011) 144 final.
() JO L 8, 12.1.2001, p. 1.

Articolul 2
Misiune

(1)  Grupul sprijind Comisia la formularea si implementarea
actiunilor Uniunii in scopul dezvoltdrii politicii in materie de
securitate a transporturilor terestre si promoveazi schimburile
permanente de experientd, politici si practici relevante intre
statele membre si diversele parti implicate.

(2)  Pentru a realiza obiectivele previzute la alineatul (1),
grupul:

— sprijind Comisia la dezvoltarea instrumentelor de monito-
rizare, evaluare si diseminare a rezultatelor actiunilor intre-
prinse la nivelul Uniunii in domeniul securititii transpor-
turilor terestre;

— contribuie la implementarea programelor de actiune ale
Uniunii Europene in domeniu, in special prin analizarea
rezultatelor si prin propunerea de imbundtdtiri ale
mdsurilor luate;

— 1incurajeazd schimburile de informatii cu privire la actiunile
intreprinse la toate nivelurile pentru a promova securitatea
transporturilor terestre i, dacd este cazul, inainteazd
propuneri pentru posibile actiuni la nivelul Uniunii
Europene;

— emite avize sau adreseazd rapoarte Comisiei, fie la cererea
acesteia, fie din proprie initiativd, cu privire la orice
problemd relevantd legatd de promovarea securitdtii trans-
porturilor rutiere in Uniunea Europeand.

Articolul 3
Consultare

Comisia poate consulta grupul cu privire la orice aspect legat de
securitatea transporturilor terestre.

Articolul 4
Membri

(1) Grupul este format din reprezentanti ai autoritdtilor de
resort din statele membre, care numesc doi reprezentanti:

(@) un reprezentant pentru fiecare stat membru din partea
ministerelor sau autoritdtilor guvernamentale responsabile
in domeniul transporturilor terestre;

(b) un reprezentant pentru fiecare stat membru din partea
ministerelor sau autoritdtilor guvernamentale responsabile
in domeniul securitatii sau activitatilor politienesti.
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(2)  Reprezentantii Comisiei pot acorda statutul de observator
unor persoane fizice si pot invita reprezentanti europeni ai
organizatiilor profesionale internationale implicate sau afectate
direct de securitatea transporturilor terestre, precum si repre-
zentanti ai organizatiilor utilizatorilor de transporturi.

(3)  Numele membrilor mentionati la alineatul (1) literele (a)
si (b) se publicd in registrul grupurilor de experti si al altor
entitdti similare ale Comisiei (denumit in continuare ,registrul”).
Denumirile autoritdtilor statelor membre se publicd in registru.
Numele persoanelor si organizatiilor mentionate la alineatul (2)
se publicd in registru, impreund cu interesul pe care il reprezin-
ta ().

(4)  Datele cu caracter personal sunt colectate, prelucrate si
publicate in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

Articolul 5
Functionarea

(1)  Grupul este prezidat de un reprezentant al Comisiei.

(2)  Cu acordul Comisiei, grupul poate institui grupuri de
lucru pentru a analiza probleme specifice, pe baza unor
termeni de referintd stabiliti de grup. Aceste grupuri de lucru
se desfiinteazd de indatd ce isi indeplinesc mandatul.

(3)  Comisia poate invita sd participe la lucrdrile grupului, ad-
hoc, orice persoand avind o competentd deosebitd intr-un
subiect inscris pe ordinea de zi. Expertii invitati participd doar
la lucridrile referitoare la problema care motiveazd prezenta lor
la acea sedinta.

(4)  La elaborarea avizelor, grupul poate desemna raportor pe
unul dintre reprezentantii statelor membre, alocandu-i sarcina
de intocmire a rapoartelor.

(5)  Grupul se reuneste in general la sediul Comisiei, la
convocarea acesteia. Grupul organizeazd cel putin doud
reuniuni pe an. Comisia asigurd serviciile de secretariat. La
sedintele grupului si ale grupurilor de lucru pot asista si alti
functionari ai Comisiei interesati de lucrari.

(6)  Deliberarile grupului vizeazd solicitdrile de aviz formulate
de Comisie sau avizele pe care grupul le emite din proprie
initiativd. Acestea nu sunt urmate de un vot.

(7)  Comisia publici toatd documentatia pertinentd fie in
registru, fie prin intermediul unui link (continut in registru) la

un website dedicat. Se pot face exceptii la publicare dacid
divulgarea unui document este de naturd si submineze
protectia unui interes public sau privat, astfel cum este definit
la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parla-
mentului European si al Consiliului (2).

(8)  Membrii grupului §i reprezentantii acestora, precum si
expertii si observatorii invitati trebuie si respecte obligatiile
privind secretul profesional prevdzute in tratate si in normele
de implementare a acestora, precum si normele Comisiei privind
securitatea, referitoare la protectia informatiilor clasificate ale
UE, stabilite in anexa la Decizia 2001/844/CE, CECO,
Euratom a Comisiei din 29 noiembrie 2001 de modificare a
regulamentului sdu de procedurd internd (}). Dacd aceste
obligatii nu sunt respectate, Comisia poate lua toate masurile
necesare.

Articolul 6
Cheltuielile de reuniune si consecintele financiare

(1)  Participantii la activitdtile grupului nu sunt remunerati
pentru serviciile prestate.

(2)  Cheltuielile de cilitorie §i sejur ale reprezentantilor
membrilor ocazionate de activitdtile grupului se ramburseaza
de citre Comisie in conformitate cu dispozitiile in vigoare in
cadrul Comisiei. Cheltuielile de cilitorie si sejur ale observa-
torilor si expertilor invitati la activititile grupului se
ramburseazd in aceleasi conditii.

(3)  Cheltuielile respective sunt rambursate in limitele
creditelor disponibile, alocate in cadrul procedurii anuale de
alocare a resurselor.

Articolul 7

Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 31 mai 2012.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO

(") Membrii care nu doresc sd-si divulge numele pot solicita derogarea
de la aceastd reguld. Cererea de a nu divulga numele unui membru al
unui grup de experti se considerd justificatd ori de cate ori publicarea
ar putea periclita securitatea sau integritatea acestuia sau ar putea
aduce atingere, in mod nejustificat, vietii private a acestuia.

() JO L 145, 31.5.2001, p. 43.
() JO L 317, 3.12.2001, p. 1.
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RECTIFICARI

Addendum

Recomandarea 2005/251/CE a Comisiei se considerd ca ficind parte din Edifia speciald in limba romdnd a Jurnalului Oficial

al Uniunii Europene, cap. 13, vol. 48

RECOMANDAREA COMISIEI
din 11 martie 2005

privind Carta europeand a cercetitorilor si un Cod de conduitd pentru recrutarea cercetitorilor

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2005/251/EC)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 165,

intrucat

In ianuarie 2000 (!) Comisia a considerat necesard insti-
tuirea Spatiului de Cercetare European ca fundament al
viitoarelor actiuni ale Comunititii in domeniu, in vederea
consoliddrii si structurdrii unei politici europene in
domeniul cercetdrii.

Consiliul European de la Lisabona a stabilit pentru
Comunitate obiectivul de a deveni cea mai competitivd
si mai dinamicd economie din lume bazati pe cunoastere
pand in anul 2010.

In rezolutia sa din 10 noiembrie 2003 (2), Consiliul a
abordat aspecte privind profesia si cariera cercetdtorilor
din Spatiul de Cercetare European si a salutat in mod
special intentia Comisiei de a actiona in sensul elaborrii
unei Carte europene a cercetitorilor si a unui Cod de
conduitd pentru recrutarea cercetitorilor.

Potentiala lipsd de cercetdtori identificatd (%), in special in
anumite discipline esentiale, va constitui o gravi
amenintare la adresa fortei inovatoare, a capacititii de
cunoagtere §i a cresterii productivitdtii in viitorul
apropiat si ar putea Impiedica atingerea obiectivelor
Strategiilor de la Lisabona si Barcelona. In consecinti,
Europa trebuie sd isi imbundtdteascd radical capacitatea
de a impulsiona interesul cercetitorilor si si consolideze

() COM(2000) 6 final, 18.1.2000.
(3 JO C 282, 25.11.2003, p. 1. Hotdrarea Consiliului din 10 noiembrie

©)

participarea femeilor cercetdtor, contribuind la crearea
conditiilor necesare unei cariere mai solide si mai atri-
gdtoare pentru acestia in sectorul C&D (%).

Resursele umane suficiente si bine dezvoltate in sectorul
C&D reprezintd elementul primordial pentru dezvoltarea
cunostintelor  stiintifice, pentru progresul tehnologic,
favorizand cresterea nivelului calitdgii vietii, asigurand
bunistarea cetdtenilor europeni si contribuind la compe-
titivitatea Europei.

Este necesard introducerea si punerea in aplicare a unor
noi instrumente pentru dezvoltarea carierei cercetdtorilor,
contribuind, astfel, la imbunititirea perspectivelor unei
cariere pentru cercetdtori in Europa.

Existenta unor perspective de carierd mai avantajoase si
mai clare contribuie, de asemenea, la adoptarea unei
atitudini publice pozitive fatd de profesia de cercetitor
si, prin aceasta, incurajeazd mai multe persoane tinere si
imbrdtiseze o carierd in cercetare.

Obiectivul strategic final al prezentei recomandari este de
a contribui la dezvoltarea unei piete europene de munca
atractive, deschise si durabile pentru cercetdtori, in care
conditiile cadru sd permitd recrutarea §i pastrarea cerce-
tatorilor de valoare in medii favorabile performantei si
productivitatii eficiente.

Statele membre trebuie si depund eforturi sustinute
pentru a oferi cercetitorilor sisteme durabile de
dezvoltare a carierei in toate etapele acesteia, indiferent
de situatia contractuald a acestora si de traseul profe-
sional in sectorul C&D pentru a se asigura cd, astfel,
cercetdtorii sunt tratati ca profesionisti si sunt considerati
parte integrant a institutiilor in care lucreaza.

2003 (2003/C 282/01 privind profesia si cariera cercetitorilor din
Spatiul de Cercetare European).

() COM(2003) 226 final si SEC(2003) 489, 30.4.2003. () SEC(2005) 260.
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(10)

1

(12)

(13)

(15)

(16)

17)

(18)

in ciuda eforturilor considerabile depuse de statele
membre pentru a elimina obstacolele administrative si
legale privind mobilitatea geograficd i intersectoriald,
multe dintre aceste obstacole incad persista.

Toate formele de mobilitate trebuie incurajate in
contextul unei politici globale a resurselor umane in
sectorul C&D la nivel national, regional si institutional.

Este necesard recunoasterea deplind a valorii tuturor
formelor de mobilitate in sistemele de evaluare a
carierei §i in sistemele de avansare profesionald pentru
cercetdtori, garantand, astfel, cd acest tip de experientd
este favorabil dezvoltdrii profesionale a cercetitorilor.

Trebuie luatd in considerare dezvoltarea unei cariere
solide si a unei politici de mobilitate pentru cercetdtori
care provin din (') sau revin in Uniunea Europeand,
avand in vedere situatia tdrilor si regiunilor in curs de
dezvoltare din interiorul si din afara Europei, astfel incat
constituirea unor capacititi de cercetare in cadrul Uniunii
Europene si nu se producd in detrimentul tdrilor si
regiunilor mai putin dezvoltate.

Finantatorii sau angajatorii cercetitorilor, in calitate de
recrutanti, trebuie sd isi asume responsabilitatea de a
garanta cercetdtorilor proceduri de selectie si recrutare
deschise, transparente §i comparabile la nivel inter-
national.

Societatea trebuie sd aprecieze pe deplin responsabilititile
si profesionalismul pe care cercetdtorii le demonstreazd
in desfdsurarea activititii lor in diferite etape ale carierei,
precum si in rolul lor cu multiple implicatii in calitate de
intelectuali, lideri, coordonatori de proiecte, gestionari,
supraveghetori, mentori, consilieri pentru orientare profe-
sionald sau specialisti in comunicare stiintifica.

Prezenta recomandare porneste de la premisa cd anga-
jatorii sau finantatorii cercetitorilor au obligatia
primordiald de a asigura respectarea cerintelor legislative
nationale, regionale sau sectoriale.

Prezenta recomandare oferd statelor membre, angajato-
rilor, finantatorilor si cercetdtorilor un instrument de
valoare pentru asumarea in continuare, pe bazad de volun-
tariat, a unor noi initiative in vederea imbunatdtirii si
consoliddrii perspectivelor de carierd in Uniunea
Europeand si in vederea credrii unei piete de muncid
deschise pentru cercetdtori.

Principiile §i cerintele generale formulate in prezenta
recomandare constituie rezultatul unei proceduri de
consultare publicd la care s-au asociat pe deplin
membrii Grupului director pentru Resurse Umane si
Mobilitate,

() COM(2004) 178 final, 16.3.2004.

RECOMANDA STATELOR MEMBRE:

1. Si depund eforturi sustinute pentru a adopta misurile

necesare spre a se asigura cd angajatorii sau finantatorii
cercetitorilor dezvoltd si mentin un mediu de cercetare si
o culturd a muncii favorabile, in care cercetitorii si
grupurile de cercetare sunt evaluate, incurajate si sustinute
si dispun de sprijinul material si moral necesar pentru a
favoriza concretizarea obiectivelor si indeplinirea atributiilor
acestora. In acest context, o prioritate deosebitd trebuie
acordatd organizdrii conditiilor de lucru si de formare in
etapa initiald a carierei cercetdtorilor, intrucit aceasta
contribuie la viitoarele optiuni si impulsioneaza interesul
pentru o carierd in sectorul C&D.

. S4 depund eforturi sustinute pentru a adopta mdsurile

esentiale, acolo unde este cazul, pentru a se asigura cd
angajatorii sau finantatorii cercetdtorilor perfectioneazi
metodele de recrutare si sistemele de evaluarefapreciere a
carierei in scopul de a crea un sistem de recrutare si
dezvoltare a carierei mai transparent, deschis, egal si inter-
national acceptat, in calitate de conditie prealabild pentru o
veritabild piatd europeand a muncii pentru cercetdtori.

. S3 ia in considerare in mod adecvat — atunci cand

elaboreazd si adoptd strategiile si sistemele proprii pentru
dezvoltarea unei cariere solide pentru cercetitori — si sd se
inspire din principiile generale si cerintele care constituie
Carta europeand a cercetitorilor si Codul de conduitd
pentru recrutarea cercetdtorilor, prezentate in anexa.

. 84 depund eforturi pentru a transpune aceste principii

generale si cerinte care intrd sub incidenta sferei lor de
competentd in cadre normative nationale sau in norme si
orientdri sectoriale sifsau institutionale (carte sifsau coduri
pentru cercetitori). Procedand astfel, statele membre trebuie
sd ia in considerare marea diversitate de acte cu putere de
lege, acte administrative si practici care, in diferite tari si
sectoare, determind modalitatea, organizarea si conditiile de
lucru pentru o carierd in sectorul C&D.

. Sd considere aceste principii generale si cerinte drept parte

integrantd a mecanismelor institutionale de asigurare a cali-
tatii, privindu-le ca pe o modalitate de a stabili criteriile de
finantare pentru sistemele nationale/regionale de finantare,
precum si sd le adopte in vederea procedurilor de audit,
monitorizare si evaluare a autoritdtilor publice.

. Sd continue sd depund eforturi in scopul depdsirii obsta-

colelor juridice si administrative persistente privind mobili-
tatea, inclusiv a obstacolelor privind mobilitatea intersec-
toriald si mobilitatea intre si in cadrul diferitelor functii
atribuite, luand in considerare extinderea Uniunii Europene.
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7.

10.

Sd depund eforturi pentru a se asigura cd toti cercetdtorii
beneficiazd de o putere de acoperire adecvatd in materie de
asigurdri sociale, in conformitate cu statutul lor juridic. In
acest context, o atentie speciald trebuie acordatd posibilitatii
de transfer a drepturilor de pensie, statutare sau supli-
mentare, pentru cercetdtorii care schimbd locul de muncd
in cadrul sectorului public §i privat din aceeasi tard si, de
asemenea, pentru cei care pleaci si munceascd intr-o altd
tard din Uniunea Europeand. Aceste sisteme trebuie si
garanteze cd cercetdtorii care, in cursul vietii, si-au
schimbat locurile de muncd sau si-au intrerupt cariera,
nu-si pierd in mod nejustificat drepturile de asigurare
sociald.

. Sd instituie structurile de monitorizare necesare pentru revi-

zuirea prezentei recomanddri in mod regulat, precum si
pentru stabilirea mdsurii in care angajatorii, finantatorii si
cercetdtorii au aplicat Carta europeand a cercetdtorilor s
Codul de conduitd pentru recrutarea cercetitorilor.

.

. S4 stabileascd si sd convind asupra criteriilor de evaluare a

acestei masuri, in contextul activitatii desfisurate de Grupul
director pentru Resurse Umane si Mobilitate.

S ia in considerare, in calitate de reprezentanti in cadrul
organizatiilor internationale instituite la nivel interguverna-

11.

12.

13.

mental, prezenta recomandare atunci cand propun strategii
si adoptd decizii privind activitatea acestor organizatii.

Prezenta recomandare se adreseazd statelor membre, dar
serveste, de asemenea, drept instrument de stimulare a
dialogului social, precum si a dialogului intre cercetitori,
partile implicate §i intreaga societate.

Sd informeze Comisia, pe cat posibil, pand la data de
15 decembrie 2005, iar ulterior anual, cu privire la even-
tualele masuri adoptate ca urmare a prezentei recomandari,
precum si cu privire la primele rezultate obtinute ca urmare
a aplicdrii acesteia, oferind exemple de bund practicd.

Prezenta recomandare va fi revizuitd periodic de citre
Comisie in contextul metodei deschise de coordonare.

Adoptatd la Bruxelles, 11 martie 2005.

Pentru Comisie
Janez POTOCNIK
Membru al Comisiei
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ANEXA

SECTIUNEA 1

Carta europeand a cercetitorilor

Carta europeand a cercetdtorilor reprezintd un set de principii generale si cerinte care specificd rolurile, responsabilitatile si
drepturile cercetdtorilor si ale angajatorilor sifsau persoanelor care finanteazd cercetdtorii ('). Scopul prezentei Carte
vizeazd sd garanteze faptul cd relatiile dintre cercetdtori si angajatori sau finantatori sunt de naturd sd favorizeze
performante pozitive in procesele de generare, transfer, partajare si diseminare a cunostintelor si a dezvoltdrii tehnologice,
precum si in dezvoltarea carierei cercetdtorilor. De asemenea, carta recunoaste valoarea tuturor formelor de mobilitate ca
mijloc de imbunititire a dezvoltarii profesionale a cercetitorilor.

in acest sens, carta constituie pentru cercetdtori, angajatori si finantatori un cadru de referinta care ii invitd si actioneze in
mod responsabil si profesionist in mediul de lucru i sd se considere ca atare in mod reciproc.

Carta se adreseazd tuturor cercetdtorilor din Uniunea Europeand, in toate etapele carierei lor, si cuprinde toate domeniile
de cercetare din sectorul public si privat, indiferent de natura functiei sau locului de munci (3), de statutul juridic al
angajatorului sau de tipul organizatiei sau al institutiei in care se desfdsoard activitatea. Carta ia in considerare multiplele
roluri ale cercetdtorilor, care sunt desemnati nu numai si desfdsoare activititi de cercetare sifsau de dezvoltare, ci sunt
implicati, de asemenea, in activititi de supraveghere, indrumare, gestionare sau administrative.

Prezenta cartd porneste de la premisa cd, asemenea angajatorilor sifsau finantatorilor, cercetitorii au obligatia principald de
a se asigura cd se conformeazid tuturor cerintelor legislatiei nationale sau regionale respective. Atunci cand cercetdtorii
beneficiazd de un statut si drepturi care sunt, in anumite privinte, mai avantajoase decat cele mentionate in prezenta carta,
dispozitiile acesteia nu pot fi invocate pentru a diminua statutul si drepturile deja obtinute.

Cercetdtorii, precum si angajatorii si finantatorii acestora care adoptd prezenta cartd, trebuie sd respecte, de asemenea,
drepturile fundamentale si principiile recunoscute prin Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (3).

PRINCIPII GENERALE SI CERINTE APLICABILE CERCETATORILOR

Libertatea de cercetare

Cercetdtorii trebuie sd isi orienteze activitatea de cercetare spre bundstarea umanitatii si spre extinderea frontierelor
cunoasterii stiintifice, beneficiind in acelasi timp de libertatea de gandire si de exprimare, precum si de libertatea de a
identifica metode de solutionare a problemelor in conformitate cu practicile si principiile etice recunoscute.

Cu toate acestea, cercetdtorii trebuie sd cunoascd limitele acestei libertdti, limite care pot decurge din circumstante
specifice de cercetare (de exemplu, in planul activititilor de supraveghere, orientare, gestionare) sau din constrangeri
operationale, de exemplu din ratiuni bugetare sau de infrastructurd sau, in mod special in sectorul industrial, din motive
de protectie a proprietdtii intelectuale. Totusi, aceste limite nu ar trebui sd contravind practicilor si principiilor recunoscute
cdrora cercetdtorii trebuie sd se conformeze.

Principii etice

Cercetdtorii trebuie sd se conformeze practicilor etice recunoscute si principiilor etice fundamentale aplicabile discipli-
nei(lor) lor, precum si standardelor etice stabilite in diferitele coduri de eticd nationale, sectoriale sau institutionale.

Responsabilitate profesionald

Cercetdtorii trebuie sd depund toate eforturile pentru a se asigura ci activititile lor de cercetare sunt relevante pentru
societate §i nu reiau cercetdri efectuate anterior in altd parte.

(") A se vedea definitia din sectiunea 3.

() A se vedea definitia din sectiunea 3.
() JO C 364, 18.12.2000, p. 1.
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Cercetdtorii trebuie si evite orice tip de plagiat si si rimana fideli principiilor de proprietate intelectuald si de proprietate
comund de date in cazul cercetdrii efectuate in colaborare cu unul sau mai multi supraveghetori sifsau alti cercetdtori.
Necesitatea de a valida noi observatii ardtand cd experimentele sunt reproductibile nu trebuie interpretatd drept plagiat, cu
conditia ca datele care trebuie confirmate si fie citate in mod explicit.

Cercetdtorii trebuie si se asigure, in caz de delegare a vreunui aspect al activitdtii lor, cd persoana delegatd dispune de
competenta necesard.

Atitudine profesionald

Cercetdtorii trebuie sd cunoascd obiectivele strategice care reglementeazd mediul de cercetare si mecanismele de finantare
si trebuie sd solicite toate aprobdrile necesare inainte de inceperea activititii de cercetare sau de accesarea resurselor
oferite.

Cercetdtorii au obligatia de a-si informa angajatorii, finantatorii sau supraveghetorii in cazul unei eventuale intarzieri,
modificiri sau finalizdri a proiectului, sau sd anunte dacd proiectul urmeazd si fie finalizat mai repede sau, dintr-un motiv
oarecare, va fi suspendat.

Obligatii contractuale si legale

Cercetdtorii la toate nivelurile trebuie si cunoascd regulamentele nationale, sectoriale sau institutionale care guverneazi
conditiile de formare profesionald si/sau conditiile de lucru, inclusiv reglementdrile privind drepturile de proprietate
intelectuald, precum si cerintele §i conditiile oricdrui sponsor sau finantator, indiferent de natura contractului acestora.
Cercetdtorii trebuie sd respecte astfel de regulamente, furnizand rezultatele solicitate (de exemplu teze, publicatii, brevete,
rapoarte, dezvoltarea de noi produse etc.) astfel cum s-a stabilit in termenii si conditiile contractului sau ale unui
document echivalent.

Responsabilitate

Cercetitorii trebuie sd constientizeze faptul cd sunt responsabili in fata angajatorilor, finantatorilor sau a altor organizatii
publice sau private implicate, precum si, din ratiuni mai etice, fatd de intreaga societate. In special, cercetitorii finantati din
fonduri publice rispund pentru utilizarea eficientd a banilor contribuabililor. in consecinti, acestia trebuie si adere la
principiile unei bune gestiuni financiare, transparente si eficiente si si coopereze in cazul unui eventual audit efectuat de
persoane autorizate privind activitatea lor de cercetare, solicitat de angajatori/finantatori sau de comisii de etici.

Metodele de colectare i analizd a datelor, rezultatele i, dacd este cazul, detaliile privind datele ar trebui sa fie disponibile
in scopul unui control intern si extern, ori de cate ori este necesar si la solicitarea autoritdtilor competente.

Bune practici in sectorul de cercetare

Cercetdtorii trebuie sd adopte in permanentd metode sigure de lucru, in conformitate cu legislatia nationald, si, in special,
sd adopte masuri necesare pentru sindtate §i protectie, precum si pentru evitarea consecintelor unor dezastre provocate de
tehnologia informatiei, pregitind, de exemplu, strategii de rezervd adecvate. De asemenea, cercetdtorii trebuie si cunoascd
cerintele legale nationale in vigoare privind protectia datelor si protectia confidentialititii si sd adopte masurile necesare
pentru respectarea permanentd a acestora.

Diseminarea si valorificarea rezultatelor

Toti cercetdtorii trebuie sd se asigure, in conformitate cu dispozitiile contractuale, ci rezultatele activititilor lor de
cercetare sunt diseminate si valorificate, si anume: comunicate, transferate in contextul altor activitdti de cercetare sau,
daci este cazul, comercializate. Cercetdtorii experimentati, in special, trebuie sd detind un rol esential, asigurandu-se cd
activitdtile de cercetare sunt productive si ci rezultatele fac obiectul unei valorificiri comerciale sau sunt puse la dispozitia
publicului (sau ambele) ori de cate ori acest lucru este posibil.

Implicarea publicului

Cercetdtorii trebuie sd garanteze cd activititile lor de cercetare sunt comunicate intregii societdfi, astfel incat sd poatd fi
intelese de persoanele nespecializate, favorizandu-se, astfel, intelegerea aspectelor stiintifice de citre public. Implicarea
directd a publicului permite cercetitorilor s perceapd mai bine interesul acestuia fatd de prioritatile in materie de stiintd si
tehnologie, precum si preocupirile publicului.
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Relatiile cu supraveghetorii

In stadiul de formare, cercetitorii trebuie si stabileasci relatii bine structurate si regulate cu supraveghetorul(ii) si
reprezentantul (reprezentantii) facultitii/departamentului, astfel incit sd poatd obtine beneficii maxime din aceste relatii.

Acest lucru presupune intocmirea unui registru al tuturor progreselor realizate si ale rezultatelor activititilor de cercetare
obtinute, furnizarea unui feedback prin intermediul rapoartelor si seminariilor, valorificarea acestui feedback si
desfisurarea activitdtii in conformitate cu programul convenit, jaloancle stabilite, obiectivele imediate sifsau rezultatele
activitdtii de cercetare.

Atributii de supraveghere si de gestionare

Cercetdtorii experimentati trebuie si acorde o atentie deosebitd rolului multiplu in calitate de supraveghetori, mentori,
consilieri pentru orientare profesionald, lideri, coordonatori de proiecte, gestionari sau specialisti in comunicare stiintifica.
Ei trebuie si indeplineascd aceste atributii in conformitate cu cele mai inalte standarde profesionale. in ceea ce priveste
rolul lor de supraveghetori sau de mentori ai cercetitorilor, cercetdtorii experimentati trebuie si stabileascd o relatie
constructiva §i pozitivd cu cercetdtorii debutanti, pentru a crea conditiile unui transfer eficient de cunostinte §i pentru
dezvoltarea ulterioard cu succes a carierei cercetitorilor.

Dezvoltare profesionald continud

In toate etapele carierei lor, cercetdtorii trebuie s caute sd se perfectioneze in permanentd prin actualizarea si dezvoltarea
regulatd a abilitdtilor si competentelor lor. Aceasta se poate realiza printr-o varietate de mijloace, incluzand, dar fird a se
limita la acestea, formare traditionald, seminarii, conferinte si formare online (e-learning).

PRINCIPII ST CERINTE GENERALE APLICABILE ANGAJATORILOR SI FINANTATORILOR
Recunoasterea profesiei

Toti cercetdtorii care au imbritisat o carierd in domeniu trebuie considerati profesionisti i tratati in consecintd. Aceastd
recunoagtere trebuie si inceapd in etapa initiald a carierei, adicd in etapa ulterioard absolvirii invatdmantului postuni-
versitar §i trebuie sd includd toate etapele, indiferent de clasificarea lor la nivel national (de exemplu angajat, student
postuniversitar, doctorand, bursier titular al unui doctorat, functionar public).

Nediscriminarea

Angajatorii sifsau finantatorii cercetitorilor nu vor aplica niciun fel de forma de discriminare impotriva cercetitorilor pe
criterii de gen, varstd, etnie, nationalitate sau origine sociald, religie sau credintd, orientare sexuald, limbd, handicap, opinii
politice, conditie sociald sau economici.

Mediul de cercetare

Angajatorii sifsau finantatorii cercetdtorilor trebuie si se asigure de crearea unui mediu care favorizeazd cercetarea sau
pregitirea activititii de cercetare. care oferd cele mai adecvate echipamente, facilititi si posibilititi, in special pentru
colaborarea la distantd prin retele de cercetare. Trebuie si garanteze respectarea regulamentelor nationale sau sectoriale
in materie de sdndtate si protectie in sectorul cercetare. Finantatorii trebuie si furnizeze resurse adecvate in sprijinul

programului de lucru convenit.

Conditiile de lucru

Angajatorii sifsau finantatorii trebuie s garanteze crearea celui mai stimulativ mediu de cercetare sau de formare in
domeniul cercetdrii, inclusiv pentru persoane cu handicap, asigurand, acolo unde este cazul, flexibilitatea consideratd
esentiald pentru o performantd reusitd in cercetare, in conformitate cu legislatia nationald in vigoare si contractele
colective de muncd nationale sau sectoriale. Finantatorii vizeazd si asigure conditii de lucru care si permitd atat
femeilor, cat si barbatilor cercetdtori si combine viata de familie si profesia, copiii si cariera ('). O atentie deosebitd
trebuie acordatd, inter alia, programului flexibil de lucru, muncii cu fractiune de normd, telemuncii (tele-working) si
concediilor sabatice, precum si dispozitiilor financiare si administrative care reglementeazd aceste acorduri.

(") A se vedea SEC(2005) 260, Femeile si stiinta: Excelentd si inovatie — Egalitate intre bdrbati si femei in domeniul stiintei.
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Stabilitatea si caracterul permanent al locului de muncd

Angajatorii sifsau finantatorii trebuie si se asigure cd performantele cercetitorilor nu sunt afectate de instabilitatea
contractului de muncd si si se angajeze, in mdisura in care acest lucru este posibil, si imbunititeascd stabilitatea
conditiilor de muncd pentru cercetdtori, astfel punand in aplicare si respectdnd principiile si conditiile stabilite in
Directiva 1999/70/CE a Consiliului (').

Finangare i salarii

Angajatorii sifsau finantatorii cercetdtorilor trebuie si se asigure ci cercetdtorii beneficiaza de conditii echitabile si atractive
de finantare sifsau salarii, combinate cu dispozitii adecvate si echitabile in materie de asigurari sociale (inclusiv asigurari de
sandtate si alocatii familiale, drepturi de pensie si ajutor de somaj), in conformitate cu legislatia nationald in vigoare si
contractele colective de muncd nationale sau sectoriale. Aceste masuri trebuie sd vizeze cercetdtorii aflati in toate etapele
carierei, inclusiv cei aflati la inceput, proportional cu statutul lor juridic, performantele si nivelul de calificare si/sau
responsabilitdti.

Echilibru intre sexe (?)

Angajatorii sifsau finantatorii cercetdtorilor ar trebui si vizeze crearea unui echilibru reprezentativ intre barbati si femei la
toate nivelurile de personal, inclusiv la nivel de supraveghere si gestionare. Acest echilibru trebuie realizat pe bazele unei
politici de sanse egale de recrutare, precum si in etapele urmdtoare ale carierei, fird si se acorde, totusi, prioritate acestui
criteriu in detrimentul criteriilor de calitate si competentd. Pentru a garanta un tratament egal, comisiile de selectie si
evaluare trebuie s3 adopte un echilibru adecvat intre barbati si femei.

Dezvoltarea carierei

Angajatorii sifsau finantatorii cercetdtorilor trebuie si elaboreze, de preferat in cadrul gestiondrii resurselor umane, o
strategie specifici de dezvoltare a carierei in toate etapele acesteia, indiferent de situatia contractuald, inclusiv pentru
cercetdtorii care detin contracte de muncd pe duratd determinati. Aceastd strategie ar trebui si vizeze disponibilitatea
mentorilor implicati in asigurarea sprijinului si orientdrii necesare in vederea dezvoltdrii personale §i profesionale a
cercetdtorilor, permitand, astfel, motivarea acestora si contribuind la diminuarea unei eventuale nesigurante in privinta
viitorului lor profesional. Toti cercetdtorii trebuie sd cunoascd aceste dispozitii si acorduri.

Valoarea mobilitdtii

Angajatorii sifsau finantatorii cercetitorilor trebuie si recunoascd valoarea mobilititii geografice, intersectoriale, inter- si
transdisciplinare si virtuale (), precum si a mobilitatii intre sectorul public si privat ca mijloc important de intensificare a
cunostintelor stiintifice si a dezvoltirii profesionale in orice etapa a carierei unui cercetitor. In consecinti, acestia ar trebui
sd integreze aceste optiuni in strategia concretd de dezvoltare a carierei, sd valorifice la maxim si sd recunoascd orice
experientd de mobilitate in cadrul sistemului lor de avansare/evaluare a carierei.

De asemenea, este necesard existenta unor instrumente administrative care si permitd atat transferul subventiilor, cat si al
dispozitiilor in materie de asigurdri sociale, in conformitate cu legislatia nationald.

Accesul la formare profesionald in domeniul cercetdrii i la dezvoltare continud

Angajatorii sifsau finantatorii cercetdtorilor trebuie si garanteze cd toti cercetdtorii, in orice etapd a carierei, indiferent de
situatia contractuald, beneficiazd de oportunitatea de dezvoltare profesionald si de imbundtdtire a capacitatii de integrare
profesionald prin acces la masurile adoptate pentru dezvoltarea continud a abilititilor si competentelor.

Aceste masuri fac obiectul unei evaludri regulate in scopul de a stabili gradul de accesibilitate, acceptabilitate si eficientd
pentru imbundtitirea abilititilor, competentelor si a capacititii de integrare profesionala.

(") Directiva 1999/70/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 privind acordul-cadru cu privire la munca pe duratd determinatd, incheiat intre
CES, UNICE si CEEP (JO 175, 10.7.1999, p. 43). Directiva vizeazd si prevind aplicarea unui tratament mai putin favorabil angajatilor pe
duratd determinatd comparativ cu tratamentul aplicat angajatilor permanenti similari, si prevind abuzurile care rezultd din utilizarea
contractelor succesive pe duratd determinatd, sa permitd accesul la formare profesionald a angajatilor temporari si si garanteze faptul ca
angajatii pe duratd determinatd sunt informati cu privire la posturile permanente disponibile.

() A se vedea SEC(2005) 260, Femeile si stiinta: Excelentd si inovatie — Egalitate intre barbati si femei in domeniul stiingei.

(%) Colaborare la distantd prin intermediul regelelor electronice.
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Acces la consiliere pentru orientare profesionald

Angajatorii sifsau finantatorii cercetdtorilor trebuie sd asigure acestora, in toate etapele carierei si indiferent de situatia
contractuald, consiliere pentru orientare profesionald si asistentd pentru plasarea intr-un loc de muncd, fie in institutiile
respective, fie prin colaborarea cu alte structuri.

Drepturile de proprietate intelectuald

Angajatorii sifsau finantatorii cercetitorilor trebuie si garanteze ci acestia, in orice etapd a carierei, beneficiazd de
avantajele valorificirii rezultatelor C&D (dacd este cazul), prin protectia legii si, in special, prin protectia adecvatd a
drepturilor de proprietate intelectuald, inclusiv a drepturilor de autor.

Politicile i practicile trebuie s specifice drepturile cercetdtorului sifsau, dacd este cazul, drepturile angajatilor acestora sau
ale tertilor, inclusiv organizatii comerciale sau industriale externe, in conformitate cu eventuale dispozitii ale acordurilor
specifice de colaborare sau ale altor tipuri de acorduri.

Calitate de coautor

In cazul evaludrii personalului, institutiile trebuie s3 adopte o atitudine favorabili fati de calitatea de coautor, ca o dovadd
a unei aborddri constructive privind desfasurarea activititii de cercetare. Prin urmare, angajatorii si/sau finantatorii trebuie
sd elaboreze strategii, practici si proceduri pentru cercetdtori, inclusiv pentru cei care se afld in etapa initiald a carierei,
pentru a asigura conditiile cadru care permit acestora sd beneficieze de dreptul de a fi recunoscuti, numiti si/sau citati, in
contextul colabordrii acestora, in calitate de coautori de lucriri, brevete, etc. sau de dreptul de a publica propriile rezultate
obtinute in urma activitdtilor de cercetare independent de supraveghetorul (supraveghetorii) lor.

Supraveghere

Angajatorii sifsau finantatorii trebuie sd desemneze clar o persoand cireia cercetdtorii aflagi in etapa initiald a carierei si se
adreseze in legdturd cu indeplinirea atributiilor profesionale i care sd informeze cercetitorii in consecintd.

Aceste dispozitii trebuie sd specifice in mod clar faptul cd supraveghetorii propusi dispun de expertiza necesard in materie
de supraveghere a activitatii de cercetare, ¢ dispun de timpul, cunostintele, experienta, expertiza si disponibilitatea de a
putea oferi cercetdtorului in curs de formare sprijinul adecvat si procedurile necesare in materie de avansare si examinare,
precum si mecanisme de feedback necesare.

Invatdmant

Invatdmantul reprezintd un mijloc esential de structurare si diseminare a cunostintelor si, prin urmare, trebuie considerat
drept optiune de valoare de-a lungul carierei profesionale a cercetitorilor. Cu toate acestea, responsabilititile pedagogice
nu trebuie sd fie excesive si nu trebuie si afecteze, in special in etapa initiald a carierei, activititile de cercetare.

Angajatorii sifsau finantatorii trebuie sd se asigure ci atributiile pedagogice sunt remunerate adecvat si luate in considerare
in sistemele de evaluare, precum si ci timpul consacrat de personalul cu experientd pentru pregitirea cercetdtorilor
debutanti va fi considerat cu titlu de timp consacrat activitdtii pedagogice. Este necesard o formare adecvatd pentru
activitdtile pedagogice si de indrumare in contextul dezvoltirii profesionale a cercetdtorilor.

Sisteme de evaluare

Angajatorii sifsau finantatorii trebuie si introducd pentru toti cercetitorii, inclusiv pentru cercetdtorii cu experientd,
sisteme de evaluare pentru ca performantele acestora sd fie evaluate in mod regulat si transparent de citre o comisie
independentd (de preferintd o comisie internationald, in cazul cercetdtorilor cu experientd).

Aceste proceduri de evaluare trebuie sd ia in considerare caracterul creativ al activitdtii de cercetare in ansamblu si
rezultatele obtinute, de exemplu publicatii, brevete, gestionarea activitatii de cercetare, activitdti pedagogice/conferinte,
activitdti de supraveghere, indrumare, colaborare nationald sau internationald, atributii administrative, activitati de sensi-
bilizare si mobilizare a publicului. Aceste aspecte trebuie luate in considerare in contextul dezvoltdrii carierei.
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Reclamatii si recurs

Angajatorii sifsau finantatorii cercetdtorilor trebuie si stabileascd proceduri adecvate, in conformitate cu normele si
reglementirile nationale, recurgdnd eventual la o persoand impartiald (de tip Ombudsman) pentru solutionarea recla-
matiilor si a recursurilor cercetdtorilor, inclusiv conflictele dintre supraveghetor(i) si cercetitorii debutanti. Aceste
proceduri trebuie si ofere intregului personal din sectorul cercetdrii asistentd confidentiald si informald pentru solutionarea
conflictelor de muncd, litigiilor si reclamatiilor, in scopul de a promova un tratament corect si echitabil in cadrul
institutiei §i de a imbundtdti calitatea globald a mediului de lucru.

Participarea in organele de decizie

Angajatorii sifsau finantatorii cercetitorilor trebuie sd admitd caracterul pe deplin legitim si chiar dezirabil, al reprezentdrii
cercetitorilor la nivelul organelor reprezentative de informare, consultare si decizie din cadrul institutiilor pentru care
lucreazd, in vederea protejdrii si promovirii intereselor profesionale individuale si colective ale acestora si pentru a
contribui activ la functionarea institutiei ().

Recrutare

Angajatorii sifsau finantatorii trebuie si garanteze ci standardele de inscriere si admitere pentru cercetitori, in special la
inceputul carierei, sunt clar specificate si trebuie, de asemenea, si faciliteze accesul grupurilor dezavantajate sau al
cercetdtorilor care isi reiau cariera in domeniul cercetdrii, inclusiv al profesorilor (de orice nivel) care revin la o carierd
in cercetare.

Angajatorii sifsau finantatorii cercetitorilor trebuie si adopte principiile stabilite in Codul de conduitd pentru recrutarea
cercetdtorilor atunci cind desemneazd sau recruteazd cercetitori.

SECTIUNEA 2
Codul de conduitd pentru recrutarea cercetitorilor

Codul de conduitd pentru recrutarea cercetdtorilor constd intr-un set de principii generale si cerinte care trebuie respectate
de citre angajatori sifsau finantatori atunci cand desemneazi sau recruteazd cercetdtori. Aceste principii si cerinte ar trebui
sd asigure respectarea unor valori precum transparenta procesului de recrutare si tratamentul egal al tuturor candidatilor,
in special in vederea dezvoltdrii unei piete europene de muncd atractive, deschise si sustinute pentru cercetitori. Acestea
sunt complementare principiilor si cerintelor formulate in Carta europeand a cercetdtorilor. Institutiile si angajatorii care
aderd la Codul de conduitd vor demonstra in mod deschis angajamentul lor de a actiona intr-un mod responsabil si corect
si de a furniza cercetdtorilor conditii cadru adecvate, cu intentia clard de a contribui la dezvoltarea Spatiului de Cercetare
European.

PRINCIPII SI CERINTE GENERALE PENTRU CODUL DE CONDUITA
Recrutare

Angajatorii sifsau finantatorii trebuie si stabileascid proceduri de recrutare deschise (%), eficiente, transparente, utile si
comparabile international, precum si adaptate tipului de posturi publicate.

Anunturile trebuie si ofere o descriere detaliatd a cunostintelor si competentelor solicitate, insi nu trebuie s solicite
competente atat de specializate incat si descurajeze potentialii candidati. Angajatorii trebuie sd includi o descriere a
conditiilor de munci si a drepturilor, inclusiv a perspectivelor de dezvoltare a carierei. Pe langd acestea, timpul alocat intre
publicarea ofertei de posturi vacante sau a invitatiei de depunere a candidaturii si termenul limitd de rispuns trebuie s fie
realist.

Selectie

Comisiile de selectie trebuie sd intruneascd membri cu expertize si competente diverse si sd reflecte un echilibru adecvat
intre barbati si femei, si, acolo unde este cazul si este posibil, si cuprindd membri din sectoare (public si privat) si
discipline diferite, inclusiv care provin din alte tdri si detin o experientd relevantd pentru evaluarea candidatului. Ori de
cate ori este posibil, trebuie utilizatd o gama largd de practici de selectie precum evaluarea de citre experti externi si
interviurile individuale. Membrii comisiilor de selectie trebuie si dispund de pregitire adecvati.

(1) In acest context, a se vedea, de asemenea, Directiva 2002/14/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 80, 23.3.2002, p. 29).
(3) Trebuie utilizate toate instrumentele disponibile, in special resursele internationale sau globale accesibile pe internet, precum portalul
paneuropean al mobilitdtii cercetdtorilor: http:/[europa.eu. int/eracareers
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Transparentd

Inaintea selectiei, candidatii trebuie sa fie informati cu privire la procesul de recrutare si criteriile de selectie, numarul de
posturi disponibile si perspectivele de dezvoltare a carierei. De asemenea, dupi finalizarea procesului de selectie, candidatii
trebuie informati cu privire la punctele forte si punctele slabe ale candidaturii lor.

Evaluarea meritelor

Procesul de selectie trebuie si ia in considerare intreaga experientd (') a candidatilor. Desi se pune accentul pe potentialul
global al acestora in calitate de cercetdtori, trebuie luate in considerare, de asemenea, creativitatea si gradul de indepen-
denta.

Acest lucru inseamnd cd meritele trebuie evaluate atdt calitativ, cat si cantitativ, punandu-se accent pe rezultatele
exceptionale obtinute in cadrul unui parcurs profesional diversificat, nu exclusiv pe numarul de publicatii. In consecint,
importanta indicatorilor bibliometrici trebuie sd fie echilibratd corespunzitor in cadrul unei game largi de criterii de
evaluare precum activitdti pedagogice, activititi de supraveghere, munca in echipd, transferul de cunostinte, gestionarea
activitdtilor de cercetare si inovatie si sensibilizare publicd. Pentru candidatii care defin experientd intr-un sector industrial,
o atentie deosebitd trebuie acordatd oricdrei contributii la brevete, activititi de dezvoltare sau inventii.

Variatii in cronologia Curriculum-ului Vitae

Intreruperile carierei profesionale sau variatiile in ordinea cronologicd a Curriculum-ului Vitae nu ar trebui penalizate, ci
considerate cu titlu de evolutie a carierei si, in consecintd, ca o potentiald contributie de valoare la dezvoltarea profe-
sionald a cercetdtorilor citre un parcurs profesional multidimensional. Prin urmare, candidatilor trebuie sa li se permitd si
prezinte CV-uri fundamentate pe dovezi concrete, reflectind un ansamblu reprezentativ de realiziri si calificirile adecvate
postului solicitat.

Recunoasterea experientei mobilitdtii

Orice experientd de mobilitate, de exemplu un sejur intr-o altd tard/regiune sau intr-un alt institut de cercetare (public sau
privat) sau schimbarea disciplinei sau a sectorului, fie in contextul formdrii profesionale initiale in domeniul cercetdrii, fie
in cadrul unei etape ulterioare a carierei de cercetdtor, precum si experienta unei mobilitati virtuale, trebuie considerate cu
titlu de contributie de valoare la dezvoltarea profesionald a unui cercetitor.

Recunoagterea calificdrilor

Angajatorii sifsau finantatorii trebuie sd prevadd o evaluare adecvatd a calificirilor academice si profesionale, inclusiv a
calificdrilor informale, ale tuturor cercetitorilor, in special in contextul mobilitatii internationale si profesionale. Acestia
trebuie s se informeze si si dobandeascd bune cunostinte in materie de reguli, proceduri i standarde care guverneazi
recunoasterea unei asemenea calificiri i, in consecintd, si examineze legislatia nationald in vigoare, conventiile si regulile
specifice privind recunoasterea acestor calificiri prin toate metodele disponibile (2).

Experientd

Nivelul calificirilor solicitate trebuie si corespundd cerintelor postului si sd nu constituie o barierd la inscriere. Recu-
noasterea si evaluarea calificdrilor trebuie sd vizeze mai mult evaluarea realizdrilor persoanei decat a situatiei sale sau a
reputatiei institutiei in cadrul cireia s-a obtinut calificarea. Intrucat calificirile profesionale pot fi dobandite in etapa
initiald a unei cariere indelungate, trebuie recunoscut si modelul de dezvoltare profesionald pe toatd durata vietii.

Numirile postdoctorale

Institutiile care numesc cercetdtori titulari ai unei diplome de doctorat trebuie sa stabileasca reguli clare i orientdri precise
pentru recrutarea si numirea unor astfel de cercetdtori, inclusiv durata maxima si obiectivele unei astfel de numiri. Aceste
orientdri trebuie s ia In considerare experienta dobanditi in calitate de cercetdtor titular al unei diplome de doctorat in
cadrul altor institutii, precum si faptul cd statutul postdoctoral ar trebui si aibd un caracter tranzitional, cu scopul
principal de a oferi oportunitdti de dezvoltare profesionald suplimentare pentru o carierd in cercetare in contextul
perspectivelor unei cariere indelungate.

(") A se vedea, de asemenea, Carta europeand a cercetdtorilor: Sisteme de evaluare in sectiunea 1 din prezentul document.
(3 A se consulta pagina de internet http://www.enic-naric.net/ pentru informatii mai detaliate privind Reteaua NARIC (Centrele nationale
de informare pentru recunoastere academicd) si Reteaua ENIC (Reteaua europeand a centrelor de informare).
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SECTIUNEA 3
Definitii
Cercetdtori

In sensul prezentei recomandari, se recurge la definitia lui Frascati, recunoscutd la nivel international (!). In consecintd,
cercetdtorii sunt:

Lspecialisti implicati in conceperea sau crearea de noi cunostinte, produse, procese, metode si sisteme, precum si in
gestionarea proiectelor in cauzi.”

Mai exact, prezenta recomandare se referd la toate persoanele care desfdsoard o activitate profesionald in sectorul C&D in
orice etapd a carierei (?), indiferent de clasificarea lor. Aceasta include orice activitdti in domeniul ,cercetdrii de bazd”,
Lcercetdrii strategice”, ,cercetdrii aplicate”, al dezvoltirii experimentale si ,transferului de cunoastere”, inclusiv inovatia si
activitdtile de orientare, supraveghere si activitdti pedagogice, gestionarea cunostintelor si drepturilor de proprietate
intelectuald, valorificarea rezultatelor cercetdrii sau jurnalismul stiintific.

Se face distinctie intre cercetdtori debutanti si cercetdtori experimentati:

— termenul ,cercetdtor debutant” (3) se referd la cercetdtorii aflati in primii patru ani (echivalentul in norma intreagd) ai
activitdtii lor de cercetare, inclusiv perioada de formare pentru cercetare;

— ,cercetdtorii experimentati” () sunt definiti ca fiind cercetdtorii care dispun de cel putin patru ani de experientd in
cercetare (echivalentul in norma intreagd) de la obtinerea diplomei de studii universitare care le permite accesul la
studii de doctorat, in tara in care au obtinut gradul/diploma, sau cercetdtorii care sunt deja titulari ai unei diplome de
doctorat, indiferent de timpul necesar pentru obtinerea acesteia.

Angajatori

in contextul prezentei recomandari, termenul ,angajatori” se referd la toate instituiile publice sau private care angajeazi
cercetdtori pe bazd contractuald sau care acceptd cercetitori in temeiul unor diferite tipuri de contracte sau acorduri,
inclusiv cele care nu presupun relatii financiare directe. Acest ultim caz vizeazd, in special, institutiile de invatdmant
superior, departamentele facultdtilor, laboratoarele, fundatiile sau organismele private in cadrul cirora cercetdtorii fie
urmeazd un curs de formare in domeniul cercetdrii, fie isi desfisoard activitatea de cercetare in baza finantdrii oferite
de o tertd parte.

Finantatori

Termenul ,finantatori” se referd la toate organismele (°) care oferd finantare (inclusiv remuneratii, premii, subventii sau
burse), institutiile de cercetare publice si private, inclusiv institutiile de invitimant superior. In acest sens, acestia pot
stipula, cu titlu de conditie primordiald de finantare, cd institutiile finantate trebuie si elaboreze si sd aplice strategii,
practici si mecanisme eficiente in conformitate cu principiile generale si cerintele din prezenta recomandare.

Numire sau angajare

Se referd la orice tip de contract, remuneratie, bursi, subventie sau premii finantate de o tertd parte in contextul
programului (programelor)-cadru ().

') Manuel Frascati, Proposed Standard Practice for Surveys on Research and Experimental Development, OECD, 2002.

COM(2003) 436, 18.7.2003: Cercetdtorii in SCE: O profesie, cariere multiple.

%) A se vedea Programul de lucru — Structurarea Spatiului de Cercetare European — Resurse Umane si Mobilitate — Actiuni Marie Curie,
editia septembrie 2004, p. 41.

Idem, p. 42.

Comunitatea se obligd si aplice dispozitiile prevdzute in prezenta recomandare beneficiarilor finantdrii in contextul Programului
(programelor)-cadru pentru activititi de cercetare, dezvoltare tehnologicd si demonstratie.

Programul (programele)-cadru pentru activititi de cercetare, dezvoltare tehnologica si demonstratie.
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